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METiNDiLBiLiMSEL YAKLASIMLA MUSTAFA KUTLU’NUN
RED CEPHESI ADLI HiKAYESI UZERINE BiR INCELEME

Gtilstim TARAKCI

OZET

Her edebi metnin bir bildirisi vardir. Yazar/sair/metin Uretici, dil
denilen kelime servetinden bazi se¢meler yapar ve bu se¢cmeleri niyeti
dogrultusunda  birlestirerek  edebi  eserini meydana  getirir.
Okur/dinleyen/metin Uretici de metindeki ylizey yapidan derin yapiya
ulasarak metnin bildirisini ¢ozer.

Bir metnin, metin 6zelligi tasiyabilmesi icin bazi kriterlere uygun
olmas1 gerekmektedir. Clumleler arasindaki dilbilgisel, anlamsal ve
mantiksal baglarin saglam oldugu metinler, metinsellik 6zelligi
tasiyabilirler. Aksi durumda, metinde bir buttinlikten s6z edilemez ve
okur/metin ¢6zlct de, anlamsiz ve bozuk kelime ve ctimleler yiginiyla
muhatap olur. Metni, metin yapan O6lclitlerinin neler oldugu uzerinde
duran metin dilbilim, bir metindeki ctmlelerin birbirleriyle olan
iliskilerini inceler. Ctinki metnin buttnltik saglayabilmesi bu iligkilere
baghidir. Bunu yaparken tek tek ctimleler tizerinde durmaz, metni bir
buitlin olarak ele alir. Boylece o metnin ne tir bir metin oldugu ve nasil
bir islev tasidigr da ortaya cikmis olur.

Metni bir btittin olarak ele alan ve metnin olusumunu inceleyen
metin dilbilim, ne bir tahlil ne bir yorum ne bir elestiri ne de bir
aciklamadir. Metin dilbilimin amaci, metne metinlik olma 6zelligi veren
unsurlarin neler oldugunu tespit etmektir. Bagdasiklik ve Tutarlilik da,
bu o6zelliklerin tespit edilip belirlenmesine yardimc: olan disiplinlerdir.
Bagdasiklik, ciimlelerdeki anlam bagintisi ve dilbilgisel iliskiler tizerinde
durur. Tutarlilik ise, clmleler arasindaki mantiksal dtizeni ortaya
koymaya calisir. Bu disiplinler, Mustafa Kutlu'nun Red Cephesi adli
hikayesine uygulanmistir.

Anahtar Kelimeler: Red Cephesi, metin dilbilim, bagdasiklik ve
tutarhlik.

*Yrd. Dog.
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A TEXT LENGUISTIC APPROACH TO THE STORY OF
MUSTAFA KUTLU NAMED RED CEPHESI

ABSTRACT

Every literary text has a declaration. The author / poet / text
producer makes some choices from the wealth of word called language
and combines these selections in the direction of his intention to bring
his literary work. The reader / listener / text producer also solves the
declaration of the text by reaching from the surface structure to the deep
structure via the text.

A text must meet certain criteria to be able to carry its textual
characteristics. Texts that have strong grammatical, semantic and logical
ties between its sentences can carry textual features. Otherwise, there
cannot be a mention of a unity or integrity in the text, and the reader/text
decoder deals with a bunch of meaningless and distorted words and
phrases. Text linguistics, dwelling on the criteria that make a text really
a text, examines the relations of the sentences in a text with each other.
Because providing integrity of the text depends upon these associations.
While doing this, it does not stand on individual sentences, instead, it
treats the text as a whole. Thus, what kind of text is that text and how it
functions are revealed.

Textlinguistics which examine the formation of the text and
evaluate the text as a whole is not an analysis, a comment a critic and
an explanation. The aim of the textlinguistics is to determine what the
elements which give the text the speciality of being textuality are.
Cohesion and coherence are diciplinces which help to determine these
speciality of being textuality in the sentences. Coherence tries to point
out the logical harmony into the sentences. On this study these
diciplinces are practiced on the story of Mustafa Kutlu named Red
Cephesi.

STRUCTURED ABSTRACT

The most important function of the language is communication
between people. According to the famous linguist Ferdinand de Saussure,
describing the language as a system of signs, a sign is composed of a
signifier and a signified. A signifier is the direction of the language formed
by the interaction of sound and form, and a signified is the direction of
the language based on meaning and concept interaction.

Literary texts, whose material is language, are also products that
are formed by signifier and signified, in other words embodied by the
fusion of form and meaning. However, the language used in literary texts
is different from the language used in everyday life. The language of the
literary texts, which is made up of everyday syllables, is a special
language formed by the individual use of the author/poet/text producer.
The part of this language composed of sound and form is the surface
structure; the meaning part also is deep structure. Thus, the text decoder
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moves from the surface structure to the deep structure of the text and
decodes the message the text wishes to give.

A text must meet certain criteria to be able to carry its textual
characteristics. Texts that have strong grammatical, semantic and
logical ties between its sentences can carry textual features.
Otherwise, there cannot be a mention of a unity or integrity in the text,
and the reader/text decoder deals with a bunch of meaningless and
distorted words and phrases.

Text linguistics, dwelling on the criteria that make a text really
a text, examines the relations of the sentences in a text with each
other. Because providing integrity of the text depends upon these
associations. While doing this, it does not stand on individual
sentences; instead, it treats the text as a whole. Thus, what kind of
text is that text and how it functions are revealed.

Cohesion and coherence are two criteria that textual linguistics
applies in text examinations. Cohesion, standing on the question of
whether sentences, which are units of the literary text, are both
semantically and grammatically intertwined with the preceding or
following sentences, forms the surface structure of the text. The
coherence being related to the deep structure of the text determines
the logical relation between the sentences in the text. Determination
of cohesion is easy; on the other hand, since it gives also references
related to out-of-text reality besides to inner references, determination
of coherence is hard. For this reason, the text decoder must be well-
equipped to be able to decipher the hidden message between the lines
of the text. Otherwise, the declaration of the text cannot be
understood.

Leyla Subasi Uzun, in the study of Orhun Yazitlarimin
Metindilbilimsel Yapisi, studies the cohesion under two main headings
and classifies as in the followings:

1. Referential Cohesion
1.Use of Pronouns
2. Demonstration (Sign) Adjectives
. Possessive Suffixes
. Specification Suffix

1.
1.
1.
1.
1.5. Person Suffixes

o b~ W

2. Formal-Lexical Cohesion
2.1. Concatenated Cohesion
2.2. Change Items
2.3. Use of Opposite Significant Words
2.4. Use of Words from the Same Concept Field
2.5. Use of Same Origin Words
2.6. Structural Repeats
2.7. Scaled Structures
2.8. Time Suffixes

Leyla Subasi Uzun examines the measure of coherence that
provides textuality in the following subheadings:

1.Customization Link
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2.Cause-Result Link
3.Cause Link
4.Time Link
5.Benchmark Link
6.Contrast Link

From the point of view of text linguistics, this study is based on the
classifications of Leyla Subast Uzun in Orhon Yazitlarinin
Metindilbilimsel Yapisi, and is about cohesion and coherence in Mustafa
Kutlu's story of Red Cephesi. The relations between the sentences have
been tried to be evaluated by considering the whole text.

From the point of view, regarding cohesion, it can be said that: We
have seen that using pronoun, possessive, and person suffixes, the
sentences of the text are semantically and grammatically connected to
each other via giving references. Sentences are connected to each other
with conjoint cohesion; some references are given to establish a semantic
relation between the sentences via replacement items. The reader was
tried to be detected the conflict that forms the basis of the text with the
use of words that are contradictory and of the same concept. A semantic
relationship has been established between the repetitive building repeats
and the text as a whole. The partial sentences have been completed in
the mind of the reader with the grammatical and semantic relation
between the sentences, and the time suffixes have served to form the
integrity of the text.

Regarding the coherence criterion, it can be said that: Coherence is
the penetration of the reader into the text. The details of the person or
events in relation to the privatization are presented in time and the story
of the situation is also presented in the readership. The events are
explained in a logical relation by cause-result connection, and the reader
can interpret the whole of the text. With the comparison and the relation
of opposition, the conflict of the text is revealed. Thus, relations between
person-event-time-space are conveyed to the reader with the logical
consistency between the cues, and the cryptography of the text is made
visible.

In the Red Cephesi, where the criteria of coherence and consistency
are applied, the semantic, grammatical, and logical ties established
among the cues allow us to interpret the text as a whole as seen below:

Mustafa Kutlu, who carries the reality of the outer world to the
world of fiction with metaphors of roads, electric wires and amusement
parks have put forward the traditional survival of the traditional life of
the vitality of the eyes in the Red Cephesi with the symbol of Yorganci
Hafiz Yasar.

It is seen that Red Cephesi is a literary text that fulfills the function of
art with elements that allow it to be a text. The sentences of the text are
structured by the text producer firmly with grammatical, semantic and
logical ties to each other. This robust structure has helped the text
decoder to resolve the declaration of the text by descending from the
surface structure to the deep structure. Thus, the communication
between the text producer and the text decoder is achieved by decoding
the text.
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Finally, we can say that text linguistics is not an explanation, an
analysis, a comment or a critique of the content; it is a determination
of the elements that make up the whole text. Cohesion and coherence
provide convenience in identifying these elements, and help the text
decoder to solve literary text.

Keywords: Red Cephesi, text linguistic, cohesion and coherence.

GIRIS

Insam diger canlilardan ayiran en énemli 6zelligi, dil denen canli bir varliga sahip olmasidir.
Dilin birincil vazifesi, iletisimi saglamasidir. iletisim, ‘Bir gonderici tarafindan, 6te yandaki bir alici
iizerinde belli bir etki yaratmak amaci ile adina ‘goésterge’ denilen, anlam yiiklii birimlerden
yararlanarak kars1 tarafa belirli bir ‘bildiri’ ulastirilmas1 eylemi’dir (Baskan 1988: 17). Iletisim
dizgesinin bir ucunda yer alan verici, dizgenin diger ucunda yer alan alictya bildirisini, dili kullanarak
sunar. Eger bildiri, konusularak iletiliyorsa alici bildiriyi seslerle alir; bildiri aliciya yazili olarak
ulasiyorsa alic1 kendisine sunulan bu bildiriyi, sesleri simgeleyen bazi igaretlerle alir. Gerek yazili ve
gerek sozlii olarak ifade edilen bildiri, alict tarafindan ¢oziilebiliyor mu, énemli olan nokta da
burasidir. Ciinkii sifrenin ¢oziilmesiyle anlam ortaya ¢ikmis olacaktir.

Dili, bir gostergeler sistemi olarak degerlendiren tinlii dilbilimci Ferdinand de Saussure, dil
denen gostergenin, gosteren ve gosterilen olmak iizere iki yaninin oldugunu séyler. Dilin ses ve bi¢im
etkilesimine dayanan yanini, ‘gdsteren’, gostergenin tagidigi oteki goriiniimiini de, yani anlam ve
kavram etkilesimine dayanan yoniinii de ‘gdsterilen’ olarak nitelendirir. Gosteren ve gosterilen,
Saussure’iin ifadesiyle ‘bir kagidin iki yiizli gibidir’. Boyle olunca da ‘kagidin 6n yiiziini kestiniz
mi, ister istemez arka yiiziinii de kesmis olursunuz. Dilde de durum ayni(dir). Ne ses diisiinceden
ayrilabilir, ne de diisiince sesten.” (Vardar 1998: 77). Oyleyse her gosterge, bir bigime bir de icerige
sahiptir. ‘Bigimlerin ayr1 bir dizge alani, iceriklerin de ayr1 bir dizge alam vardir. Igerikle bagintist
kurulmamig bigim tek basina anlamsiz oldugu gibi, bi¢cimle bagintisi kurulmamig kavram da ifade
edilemeyeceginden iletisimsel niteligini yitirir ve toplumsal iletisim 6rgiisii iginde bir deger tasimaz.’
(Erkman 1987: 44-45).

Ronald Barthes da, ‘Gergek anlamiyla dil, iki temel siirecin yardimiyla tanimlanabilir:
Birimler (Benveniste’e gore bi¢cimdir bu) iireten eklemleme ya da boliimleme; birimleri bir {ist
diizeyin (anlamdir bu) birimleri ile bir araya getiren biitiinlestirme’(Barthes 1993: 107) der ve anlati
metinlerinde de bu iki siirecin karsimiza ¢iktigini sdyler.

Cift eklemlilik 0Ozelligine sahip olan dilde sesbirimler birbirlerine eklemlenerek
bi¢imbirimleri olustururlar. Bigimbirimler de, dilin kendine ait kurallar1 ger¢evesinde eklemlenerek
sOzceleri ve tlimceleri olustururlar. Tiimceler de kendi aralarinda anlam birligi olusturan tiimcelerle
birleserek tiimce gruplarini meydana getirirler. Her bir metin grubu da, mantiksal olarak birbirlerine
eklemlenir ve boylece bigim ve icerigin kaynasmasiyla biitiinlesen bir metin ortaya ¢ikar. (Onursal,
2003: 126) Ancak her metin, tiirline, islevine, gondericisine, alicisina gore de birbirinden farkl
ozellikler gosterecektir.

‘Gergekligin bir benzeri olarak imgesel (iconic) bir gosterge olarak islev’ (Yagcioglu, 1998:
50) goren edebi metinler, ger¢ekligi nesnel bir sekilde ifade eden metinler gibi dilin kullanilmastyla
olusurlar. Dili kullanarak ortaya ¢ikan her eser, edebi eser degildir; fakat her edebi eser, mutlaka
dilin kullanilmasiyla ortaya ¢ikar. Dolayisiyla ‘Dile ait malzemeden mahrum bir metin diigiinemeyiz.
Ciinkii varlik sebebi olan iletisim fonksiyonunu yerine getirmek icin buna ihtiya¢ vardir.” (Aktas
1986: 50). Iletisim dizgesinin bir ucunda yazar/sair/metin iretici, difer ucunda da

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/30



552 Giilstim TARAKCI

okur/dinleyen/metin ¢o6ziici vardir. Metin iiretici, niyeti dogrultusunda dil denilen kelime
servetinden bazi segmeler yapar ve bu se¢meleri yine niyeti dogrultusunda birlestirerek metnini
olusturur. Diger bir ifadeyle, dilden (langue) yapilan se¢melerin birlesmesiyle viicut bulan ve
gosteren ile gosterilenden olugsan metinde (gosterge) karsilastigimiz dil, artik giinliik hayatta
kullandigimiz dil degildir; bireysel kullanimla olugsmus sdzdiir (parole). Saussure’iin tegbihindeki
gibi buzdaginin su iistiinde kalan kismi s6z, yani sanatkarin ferdi kullanma tarzi, su altinda kalan
kismi ise dil, yani herkesin kullandigi umumi kurallar sistemi ve prensipleridir. Toplumsal nitelik
tasiyan dil tizerinde incelemeler yapan yapisal dilbilim, bireysel 6zellik tasiyan edebi metinlerin dili
iizerinde de incelemeler yapar.

Dilbilimin edebi metinler iizerinde incelemeler yapan bir diger alt dal1 da, metin dilbilimdir.
Metin dilbilim, ‘dili; ciimleler aras1 baglantilar1 temel alarak inceleyen, dil kullanimini metin tiretme
olarak goren, metinleri bir biitiinliik i¢inde ele alan dilbilim dali.’dir. (Hengirmen, 2009: 276)

Metin dilbilimin inceleme konusu metindir; ancak ‘metin igindeki tek tek tiimceler degil,
metnin tliimiinii, metni olusturan dgeler arasindaki baglari, metnin bir bilim olarak yapis1 ve islevi
(lizerinde durur). Tlimce-6tesi bir anlayigla inceleme konusuna egilen metin dilbilim, bir siir, bir
oyki, bir dilekce, bir gazete makalesi ya da herhangi bir bilimsel yazi olsun, her tiirlii dilsel olguyu
metin yapan 0Ol¢iit ve kurallar1 saptar. Boylece ¢esitli metin tiirleri arasindaki degisik yap1 ve islev
ozelliklerini ortaya cikarir. Metinlerle gonderme yaptiklar1 gercekler/olgular arasindaki iligkileri
aragtirtr, metinlerin anlamsal yapilarimi belirlemeye ¢aligir. Kullanim baglamlarmi bularak, hangi
kosullar altinda ¢esitli tirtinlerin ne tiir iletisimsel islevler istlendiklerini saptar.” (Oralis-Ozil,
1992:37)

Metin, ‘kendisini olusturan tiimce dizilerinin birbirlerine baglasiklik ve tutarlilik dlgiitleriyle
baglanarak bir anlam biitiinii olusturmasiyla meydana gelen, belli bir amagla iiretilmis, basi ve sonu
kesin ¢izgilerle smirlandirilan yazili ya da sézlii bir dilsel iiriin’diir. (Onursal, 2003: 126) Oyleyse
bir metnin var olus amacina uygun olmasi ve tasidigi iletinin alicis1 tarafindan dogru ve eksiksiz
kavranabilmesi i¢in iki dnemli dl¢iite sahip olmas1 gerekir: Bagdasiklik ve tutarhilik.

Bagdasiklik, ‘bir metni olusturan sdzceler arasinda anlam bagimtisiyla birlikte dilbilgisel
iligkilerin bulunmasi durumu’dur. (Aksan, 1998: 150) Metni olusturan tiimceler, diger tiimcelere hem
anlamsal hem de dilbilgisel olarak bagli olmalidir ki, tiimceler, kendisinden 6nceki ya da sonraki
tiimcelerle bir biitiinliikk olusturabilsin. Bir tiimcedeki unsur, diger tiimceler arasindaki bu iliskiler
sayesinde baglam i¢inde bir anlam kazanacaktir. Metnin dil kurallarina uygun bir sekilde meydana
gelebilmesini saglayan bagdasiklik dl¢iitii, metnin yiizey yapisiyla ilgili bir husustur.

Leyla Subast Uzun, Orhun Yazitlarimin Metindilbilimsel Yapisi adli ¢aligmasinda,
bagdasiklig1 iki ana baglik altinda inceler ve s6yle maddelestirir: (Uzun, 1995: 36-110)

1.Gonderimsel Bagdagiklik
1.1.Zamirlerin Kullanimu,
1.2.Gésterme (Isaret) Sifatlar,
1.3.1Iyelik Ekleri,
1.4.Belirtme Durumu EKki,
1.5.Kisi Ekleri

! Dogan Aksan, De Beaugrande-Dressler’in, bir metnin olusumunu belirleyen yedi dlgiitten bahsettigini sdyler. Bunlar,
bagdasiklik, tutarlihk, niyetlilik, metin ici iligki (metinler arasilik), bilgi vericilik, benimsenirlik ve durumsallik’tir. (bk.
Aksan, 1998: 151; ayrica bk. Toklu, 2003:124-132)
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2.Bicimsel-Sozliiksel Bagdasiklik
2.1.Baglagh Bagdasiklik,
2.3.Degistirim Ogeleri,
2.4 Karsit Anlamli S6zciiklerin Kullanimu,
2.5.Ayn1 Kavram Alanindan Sozciiklerin Kullanimu,
2.6.Ayn1 Kokten Sozciiklerin Kullanimi,
2.7.Yap1 Yinelemeleri,
2.8.Eksiltili Yapilar,
2.9.Zaman EKkleri.

Metinselligi saglayan olgiitlerden tutarlilik ise, ‘metin i¢inde yer alan kavramlar ve iliskiler
arasindaki mantiksal diizeni, baglantiyr anlatir.” (Aksan, 1998: 150) Diger bir ifadeyle tutarlilik,
‘birbirini izleyen tiimce ya da sozcelerin sozdizim, anlam ve kullanim bakimindan g¢elismezlik
ilkesine uygun bigimde bir arada bulunusu’dur. (Vardar, 2002:197).

Leyla Subasi Uzun, metinselligi saglayan tutarlilik 6l¢iitiinii de su alt basliklar altinda
inceler: (Uzun, 1995: 110-136)

1.0zellestirme Baglantist,
2.Neden-Sonug¢ Baglantisi,
3.Neden Baglantisi,
4.Zaman Baglantisi,
5.Kargilastirma Baglantisi,
6.Karsitlik Baglantisi.

Bagdagiklik, metnin yiizey yapisindaki dilsel dgelerin dilbilgisel iligkileri iizerinde dururken,
tutarlilik metnin derin yapisindaki anlamlar arasindaki mantiksal iliski iizerinde durur. Metin ¢oziici,
metnin yiizey yapisinda bagdasikligi olusturan dil unsurlarini kolayca tespit edebilir; fakat metnin
derin yapisindaki anlam, yani mesaj, metnin satir aralarinda sakli oldugundan tutarlilig: tespit igin
metin ¢Oziicliniin yogun bir ¢aba gostermesi gerekir. Metindeki anlamin dogru ve eksiksiz bir
bicimde ortaya c¢ikarilabilmesi metin ¢oziicliniin metin i¢i gondermeler diginda metin disi
gondermeleri anlamlandirabilmesine baglidir. Bu da metin ¢6ziiciiniin yorum yapabilmesi i¢in belli
bir donanima sahip olmasini gerektirir. Oyleyse diyebiliriz ki, ‘Tutarlilik, hem metnin iireticisinden
kaynaklanan iiretim siirecini, hem metnin kendisinden kaynaklanan dilsel olusumlari, hem de
okurdan kaynaklanan alimlama siirecini i¢ine alir. Bu nedenle edebi metinler iizerinde yapilacak bir
tutarlilik incelemesi, bu siireglerin tamamini dikkate almak durumundadir.” (Liileci, 2016: 605)
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Buraya kadar ifade edilenler bir semayla sdyle 6zetlenebilir:

Dil
f \ (Secme)

Sanatkar » (Niyet)

\ / (Birlestirme)

(Gosterge) 4~ METIN —,(S6z)

PN

Gosteren Gosterilen
Bi¢im Anlam
Yiizey yap1 Derin yap1
Bagdasiklik Tutarlilik
METIN DILBILIM

Bu ¢alismada, Mustafa Kutlu’'nun Red Cephesi (Kutlu, 1987: 33-43) adli hikayesi metin
dilbilimsel yaklasimla ¢6ziimlenecektir. Bir metnin, metin olmasini saglayan 6l¢iit ve kurallarin neler
oldugu tizerinde duran metin dilbilimin bagdasiklik ve tutarlilik kriterleri Leyla Subasi Uzun’un
calismasinda belirledigi tasnif dikkate alinarak Red Cephesi adli hikdyede uygulanmaya calisilacak
ve hikayede tespit edilen 6rnekler dikkatlere sunulacaktir. Incelememizde verdigimiz bazi érnekler,
farkli basliklara da 6rnek olabildiginden, ayni 6rnegin verilerek tekrara diisiilmiis olmasi, konunun
aciklanabilmesi adina yapilmustir.

1.Bagdasikhik
Metnin yiizey yapisiyla ilgili olan bu nitelik, metni olusturan ctimleler arasindaki dilbilgisel
ve anlamsal baglantiya dayanmaktadir.

1.1.Gonderimsel Bagdasikhik
1.1.1.Zamirlerin Kullanim

Hikayede kullanilan zamirlerin, bazen ayni climle igerisindeki bir kelimeye, bazen bir 6nceki
veya bir sonraki ciimle ya da climlelerde gecen bir sahsa ya da nesneye gonderimde bulundugu
goriilmektedir. Zamirlerin, ciimleler arasinda kurduklari dilbilgisel bag, beraberinde anlamsal bagin
da olugsmasini saglamis ve boylece hikayede biitiinliik temin edilmistir. Hikdyede rastlanilan zamir
tiirlerinden birisi, kisi zamirleridir.

“Beni ge¢ Siileyman, beni bir yana birak.” (s.35) (Yorganci Hafiz Yasar)
“Ben aciz bir adamm, beli biikiilmiis bir adam.” (s.41) (Yorganci Hafiz Yasar)

“Seni dinler isem Siileyman, sana égrettikleri gibi bana da durmadan soyleyenlerin
sozlerini dinler isem;...” (s.35) (Sen-sana: Siileyman, bana: Yorganci Hafiz Yasar)

“Stileyman bana bakiyor, ben de ona.” (s.38)
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“Onlar evlerini, ocaklarini, bahgelerini, agaglarimi; bu yoldan, bu elektrik
tellerinden...” (s.35)

Hikayede, sadece kisilere degil, cansiz varliklara da gonderimde bulunan kisi zamirlerine
rastlanmaktadir. Bu durum, kisilestirme sanatiyla saglanmaktadir. Mesela:

Yorganlarima egiliyorum.
Pamugun yumusakligina, tozuna, kokusuna. Pamukla aramiza giinisigindan baska
hicbir sey girmiyor. Bana ara swra hal terciimesini anlatiyor. Yaz giinlerini,
sarisicaklari. Irmaktan ayrilan suyun diplerine yaydigi serinligi, gencliginde
yagmur altinda 1slanmayt nasil sevdigini. Sonra coguyor:

Beni bir ovada buldular,

Kolum kanadim kardilar.
diye, Yunus ildhisi okumaya basliyor.
Hey... Hey... diyorum. Yavas ol. Bu siir senin degil.
Olsun, diyor. Ne zarari var. Ayriliklardan sikdyet ediyor nasilsa. Bana da uyar, sana
da.
Onu incitmekten korka korka oksuyorum. (s.37)

Yukaridaki 6rnekte gegen sen, bana ve 0 zamirleri pamuga, sana zamiri ise Yorganci Hafiz
Yasar’a gonderim yapmaktadir. Ben zamiri ise, hem pamugun hem de Hafiz Yasar’in yerine
kullanilan kisi zamiridir. Bir zamir, hem bir kisiye hem de bir nesneye nasil gonderim yapabilir? Bu
noktada, metin ¢dziiciiniin donanin devreye girmelidir. ilahide gegen ben zamiriyle, asil vatanindan
ayrilip gurbete diisen ve ayrilik acisindan sikayet eden kisilere isaret edilmektedir. Metnin biitiinii bu
tasavvufl boyutla diisliniildiigiinde, Hafiz Yasar’in bu kisilerin kurgu diinyasindaki temsilcisi oldugu
anlagilacaktir. Pamuk da, tipki sazliktan koparilan kamis gibi kisilestirilerek dillendirilmistir.
Gortildiigii gibi zamirler, kendinden 6nce ve sonra gelen climleler arasinda, dilbilgisel bagla birlikte
anlamsal bag1 da siki bir sekilde olugturmuslardir.

-Mizmizlanma, hadi kalk, ezan vakti yaklasti, minareye ¢ik da sdyle bir ezan oku.
-Okuyorum ya! Her zaman okuyorum.
-Bizden bagska sesini duyan yok, kimbilir nasil okuyorsun?(s.41)

Bu 6rnekte de, biz zamirinin kimlerin yerine kullanildigin1 anlayabilmek i¢in on beg ciimle
oncesine donmek gerekir:

Kim konustu? Doniip bakiyorum.

Karanfillerden biri.

Kokusunu bilemis, kizginliktan morarmis gozlerini belertip duruyor. Besbelli burnundan
soluyor..... (.....) (s.41)

Gorildiigi gibi biz adina konugan karanfillerden biridir. Ayn1 zamanda kim soru zamirinin
gbndergesi de biri belgisiz zamiridir. Béylece on bes ciimle arasindaki dilbilgisel ve anlamsal
biitiinliik {i¢ ayr1 zamir tiirliyle saglanmig olur. Metinde belgisiz zamire gosterilebilecek bir bagka
ornek de sudur:

Biri sana aguwr bir soz séyler, biri sana agwr bir yiik yiikler, biri seni 6ver de goklere
¢ctkarwr, biri sana mani olmak ister, biri seni cekip gotiirmeye calisir, biri dniine
engeller yigar, bir baskast para yigar, biri der ki a¢ kalirsin, biri der ki yapamazsin,
biri der ki olmaz, imkdnsiz. (5.39)

Zamirlerin, bir metin parcasindaki biitiin climlelerde gegcen tamlamalara ve dolayisiyla da
biitiin bir paragrafa gonderimde bulunmasi agisindan asagidaki 6rnek dikkate degerdir. Bu 6rnekte,
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metin parcasinin biitiinliigii, soru zamirinin sifat tamlamalarina ve isaret zamirlerine yaptig
gondermelerle ve anlamsal birlikle saglanmaktadir.

Suya, havaya, kurda kusa, her ise karigir bunlar. Kim bunlar? Kim olacak, o yolun
adamlari. O yolun adamlarimin adami olan adamlar. Onlara kanip katilan baska
adamlar. Bu adamlarin baska yerlerdeki baska adamlari. Onlarin ortaklari... (5.41)

Hikayede, Atatiirk Parki 'nmin a¢ilist yapilacakmig, onu haber veriyor. (s.38), Para ile Kur’an-
1 Kerim okunmaz. Bunu kulagina kiipe et. (s.38) oOrneklerinde goriildiigli gibi isaret zamirleri
kendisinden 6nceki climlenin tamamina gonderim yapmaktadir. Asagidaki 6rneklerde de zamirler,
bir yere/mekana gonderimde bulunarak ciimleler arasinda biitiinliigiin olugmasini saglarlar.

Su bile yetmez olmus. Allah, Allah.. Nasul yetmez, o kadar ¢esme, bunca yudir, sabah
aksam akar ha akar. Yok iste, yetmez olmus, acaip makinalar gelmis irmak kryisina,
sazliklara boru salmig, oradan su ¢ikarip sehre gelen suya katacakmus. (s.41)

Goriildii ki; ¢cok katli binalarin, bankalarin ve magazalarin, tikis tikis arabalarin
arasinda Hafiz Yasar'in yorganci diikkan biiziiltip kalivermis.

Ama dyle bir yerde kalmus ki...

O mahut ve meshur yolu tikaywvermis.

Eski usiil dosenmis yosunlu kiremitlerine, ahsap gévdesine aldirmadan, planilara,
plancilara, istimldke, firlayan emldk fiyatlarina aldirmadan, orada, gorenlerin
‘Yahu suncacik diikkdni temizleyip de koca yolu gegiremediniz mi buradan?’
dedirtecek sekilde varligini korumus.

Orada, yola karsi, ¢igeklerini agmis durmus. (5.42-43)

Hikayede kullanilan doniisliiliik zamirlerinin de bagdasikligi temin ettigi goriillmektedir.

Onlar evierini, ocaklarini, bahgelerini, agaglarini;, bu yoldan, bu elektrik
tellerinden, bu motor seslerinden kendilerine ulasan hesap-kitap iizerine bina
ettiler, ama yagma yok. (5.35)

Onlara icimden geldigi gibi, aynen dylece, hi¢ zora kosmadan kendimi:
-Rizki veren Allah, diyorum. (5.37)

Bu orneklerde gegen doniisliilitk zamiri, ilk ciimlede ayni ciimle i¢cinde gecen 3. ¢ogul
zamirine, ikinci climlede de 1. tekil zamire gonderimde bulunmaktadir.

1.1.2.Gosterme (isaret) Sifatlari:

Hikayede isaret sifatlar1 dilbilgisel ve anlamsal yapinin olusmasinda ciimleler arasinda
bagdasikligr saglayan unsurlardan biridir. Bu, su ve 0 isaret sifatlarinin kullanildigi hikayede, isaret
stfatlarinin, metnin biitiinii diisiildiiglinde anlamsal birligin olusmasinda biiyiik 6nem tasidigi
goriilmektedir:

Kim bunlar? Kim olacak o yolun adamlari. O yolun adamlarvmun adami olan
adamlar. (s.41)

Onlar evlerini, ocaklarim, bahgelerini, agaglarmi, bu yoldan, bu elektrik
tellerinden, bu motor seslerinden kendilerine ulasan hesap-kitap tizerine bina ettiler,
ama yagma yok. (s.35)

Sehrin tizerinden destur demeyip gerine gerine gecip giden bu teller, .... (5.34)
O mahut ve meshur yolu tikayivermis. (s.42)
O durgun gol kenarinda, kamishikta, aksam, baliklarin ve su kusglarinin.....(s.33)
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Iste firsat, yanibasindan yol geciverdi. Kes su agaclar, temizle giizelce...(s.35)

Bahgeyi ¢epegevere dolanan su arklari tizerinde bitivermis kizilciklarin biitiin bu
olup-bitenlerden haberi yok. Kesilip gidecekler. (s.35)

Ya biitiin bu olup-bitenler.(s.36)
Bu yorgan Zeynep kizin ¢eyizine dikiliyor. (5.37)

Daga tasa bakarsin, su gordiigiin ¢iceklere, sokaktan gecen adamlara, her seye, her
seve. BU cicek neler soyliiyor, bu adam nereye gidiyor, bu tasi buraya nigin
koymuslar, hep anlarsin. (s.38-39)

Zeyneb’in yorgani tizerine asma yapraklar: dokmiistiim. Birkag¢ da salkim tiziim. O
tiziimlere bakan bir yaprag: giizel var. (5.40)

Su kadife kirmizilarima bak, su yavruagzi dékiintiilerime bak,.. (s.40)

O giin, aksama kadar kadife kirmizilarin, ucart yesillerin arasinda bir 0 yana, bir
bu yana gidip geliyorum. Bir yeni yorgana baslayacagim. BU yapragi fesrengi saten
ortiilerin tizerine gegirmeli. (s.40)

Bu karanfil delirmig. Beni ne saniyor?(s.42)
Bu Rafet Efendi de diikkani genisleteyim derken cemaati terke yoneldi ya...(s.42)

Yol insaatin yiiriiten mithendis garip riiyalar gortivormus da, ‘Beni bu isten alin’
diye yalvarip duruyormus. (s.43)

Hikayede isaret sifatlari, yukaridaki 6meklerde goriilecegi iizere, Yorganct Hafiz Yasar’in
merkezinde, onunla ilgili olan meselelere, durumlara, iliskilere dikkat ¢ekmek ve tabiati One
cikarmak i¢in kullanilmistir. Hikayede ana olay, kasabada yolun yapilmasidir ve Hafiz Yasar, yolun
yapilmasindan rahatsizlik duymaktadir. Elektrik tellerinin dikilmesi ve arabalarin artisiyla yiikselen
motor sesleri de onu huzursuz eder. Kasabadaki biitiin bu degisiklige sebep olanlara karsi da
direnecektir. Hikayede Hafiz Yasar’in reddettigi yol, elektrik telleri, motor sesleri ve bunlara sebep
olanlar, isaret sifatlariyla vurgulanip one cikarilir. Ayni sekilde, yolun yapilmasiyla baslayan
tabiattaki katliamlar1, Hafiz Yasar iiziilerek takip eder ve tabiatin giizelliklerini isledigi yorganlarda
yasatir. Cigekleri, yapraklar1 doganin canli renkleriyle yorganlarina igler. Ayrica Kur’an okuyanlarin
diinyay1 anlamlandirabilecegini ve kéainattaki sirr1 ¢ozebilecegini sOyleyen Hafiz Yasar’in
vurgulamak istedigi bu gercek, yine tabiattaki unsurlara isaret edilerek belirtilir. Rafet Efendi ise,
modern hayatin albenisine kapildig1 icin Hafiz’m kizdig1 bir kisidir. Ismi belirtilmesine ragmen
adindan Once isaret sifat1 kullanilarak ona duyulan kizginlik ve 6fke daha da pekistirilmis olur. Son
ornekte gecen bu isten kastedilen ise, Yorganci Hafiz Yasar’in diikkkdninin yikilip yolun yapilmasi
i¢in yiiriitiilen ¢aligmalardir.

1.1.3.Iyelik Eklerinin Kullanim:

Iyelik ekleri, hikdyede ciimleler arasi baglar1 olusturan unsurlardan bir digeridir. Yer aldig
climledeki baglam igerisinde, iyelik eklerinin hangi kisi veya nesneye gonderimde bulundugu
anlasildiginda eksik birakilan kisim zihinde tamamlanarak metin ¢ézliimlenebilir.

Beni aralarindan atan, bana bictikleri kiymeti olanca agikhigi ile gosteren, istihzayi
iyice keskinlestiren, beni meczub eden kahkahalarin koyuveriyoriar. (5.37)

Red Cephesi adli hikdyeden alinan bu ciimlede, fiildeki sahis eki 6znenin 3. ¢ogul sahis
olduguna isaret eder. Ciimledeki —lar1, -leri seklindeki iyelik ekleri, Yorganct Hafiz Yasar’in
dikkanina ara swra gelip giden (s.36), diikkkana elektrik tesisiti kurulmadigini (s.36) goren, bu

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/30



558 Giilstim TARAKCI

duruma sasirarak ‘Ama olur mu...’ (s.36) diyen konu-komsu, histm-akraba, bilen-bilmeyen(s.36)lere
gonderimde bulunmaktadir. Bu kelime gruplari, hikayede farkli climlelerde yer almalarina ragmen,
hikayenin biitiiniinden hareketle, bu kelime gruplarina génderimde bulunuldugu anlasilmaktadir.

Siileyman’in incecik bilekleri. Derisinin altinda yesil yesil yiiriiven damarlari. Iri
kara, yetim gozleri. (5.39)

Yukaridaki eksiltili climlelerde, climleler aras1 bagin iyelik ekleriyle ilk climleye génderim
yapilarak saglandigi goriilmektedir. Asagidaki ornek de, baglamin, iyelik eklerinin yaptigi
gonderimlerin tespit edilebilmesinde ne derece énemli rol oynadiginin goériilmesi agisindan dikkat
cekicidir:

Yorganlarima egiliyorum.

Pamugun yumugakligina, tozuna, kokusuna. Pamukla aramiza giimsigindan baska

hi¢bir sey girmiyor. Bana ara swa hal terciimeSini anlatiyor. Yaz giinlerini,

sarisicaklari. Irmaktan ayrilan suyun diplerine yaydigi derinligi, geng¢liginde

yagmur altinda 1slanmayr nasil sevdigini. Sonra cosuyor: (5.37)

‘Bana arasira hal terciimesini anlatiyor.” ciimlesinde hal terclimesinin, ancak bir insan
tarafindan anlatilabilecegi diigiiniilerek, burada gecen 3. tekil sahis ekinin ve dolayisiyla -si iyelik
ekinin bir insana gonderimde bulundugu yargisina varilabilir. Oysa burada bir kisilestirme, bir deyim
aktarmasi s6z konusudur. Dolayisiyla, ancak ilk ti¢ ctimle okunduktan sonra dérdiincii ciimledeki
iyelik ekinin pamuga gonderim yaptig1 anlagilabilmektedir. Ayni sekilde:

Bir giin, yasumiz elverince goziimiizde fer, dizimizde derman kalmayinca, bizi de
yavas¢a kara topraga koyacaklar. (5.38)

climlesinde gecen 1. gogul sahis iyelik eklerinin, insana gonderimde bulundugu diisiiniilebilir.
Ciinkii yasin elvermesi, gozde ferin, dizde dermanin kalmamasi ve kara topraga konulmak, insanlara
has 6zelliklerdendir. Oysa bu climle:

Her pamuk yorganmin da kendine gore bir émrit var. Bir giin, yasumiz elverince,.. (5.38)
seklinde baslarsa, 1. ¢ogul sahis iyelik eklerinin bir insana degil, her (bir) pamuk yorgamma isaret
ettigi kolayca anlasilir. Asagidaki 6rnekte de, 3. tekil sahis iyelik eki, ayn1 ciimlede kendisinden 6nce
gelen yedi tamlayana gonderim yaparak tamlanan boliimiini olusturmakta, ayni zamanda sifat
tamlamasinin da tamlayani olmaktadir:

O durgun gél kenarinda, kamishikta, aksam, baliklarin ve su kuslarinin, riizgdrin ve
titreyen ¢imenlerin, kertenkelenin, sincabin ve tarla kusunun birlikte soyledigi ilahi
ansizin kesildigi zaman... (5.33)

Gorildigi gibi, iyelik eklerinin, climleler arasi baglarin olusumunda, birbiri ardinca gelen
climleler arasinda, hem anlam y6niinden hem de dilbilgisel yonden bir iliskinin kurulmasinda biiyiik
rolii vardir. Boylelikle, metin ¢oziicii, tamlayan kisminin eksik oldugu ciimlelerde, iyelik eklerinin
yardimiyla metni ¢ozlimler.

1.1.4.Sahis Eklerinin Kullanima:

Sahis ekleri, bir eylemin kim tarafindan yapildigini belirler. Bir metinde 6zne ve yliklemin
uyumlu olmasi gerekir ki, metinde dilbilgisel ve anlamsal bag saglanabilsin ve metin
¢Oziimlenebilsin. Hikayede, 2. cogul sahis eki harig, biitiin sahis eklerinin kullanildig1 gérilmektedir.

Agaca agag gibi bakmayan, topraga toprak diyerek basmayan, adama da adam gibi
muameleyi birakacak. (s.35-36)
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cimlesinde, yiliklem 3. tekil sahisla ¢ekimlenmistir. Bu climleyi Hafiz Yasar, kasabada yasanan
olumsuz degisimler iizerine sdylemistir. Bu durumda, 6znel bir ¢ikarim gibi goriinen bu ciimle,
climleler aras1 bagintilardan hareketle anlasilacaktir ki, aslinda nesnel gercekligi olan bir yargidir ve
yiiklem, (birakacak-tir) seklinde de zihinde tamamlanabilir. Metin 6zelinde, bu nesnel gerceklik,
yiiklemin gelecek zaman c¢ekimiyle de ileride yasanacak olumsuzluklarin kesinligini
vurgulamaktadir. Dolayisiyla 6zne yiliklem uyumu agisindan bu climle dilbilgisel olarak dogrudur.
Diger taraftan bu climlenin sdylenmesine sebep olan ve dolayisiyla yiiklemin isaret ettigi 6zne de,
metnin tamami dikkate alindiginda, tekil degil, coguldur. Metnin 6znesi, isimlesmis sifat grubunda
tekil olarak belirtilse de, cimleler arasindaki dilbilgisel, anlamsal ve mantiksal baglar bir biitiin
olarak degerlendirdiginde, 6znenin metnin farkli yerlerinde kendisine gonderim yapilan 0 yolun
adamlari, o yolun adamlarimin adami olan adamlar, onlarin ortaklar: (s.41) ve o adamlara kar elde
etme hesabiyla hizmet etmeye baglayan kasaba halki oldugu goriilecektir. Ciimleye 6zne yiiklem
uyumu agisindan bakilirsa 6znenin climlede hem tekil olmasi, hem de asil isaret ettigi 6znenin bir
grup olmasi, ki Red Cephesi’nin kars1 safinda yer alan gruptur bu, dilbilgisel olarak yiiklemin 3. tekil
sahisla ¢ekimlenmesini gerekli kilar.

Asagidaki bilesik ciimle 6rneginde de, temel climlenin nesnesi olan i¢ climlenin &znesi
topluluk ismi oldugundan fiil tekil sahisla cekimlenmistir:

Oh, oh.. Duyan da bir ordu geliyor diyecek. (s.41)

Oznenin, bitki, hayvan veya cansiz bir varlik olmasi ve ayn1 zamanda cogul olmas1 halinde,
fiilin 3. tekil sahis olarak c¢ekimlenmesi gramatikal bir 6zelliktir ki, hikayede de bu 6zellik yer
almaktadir. Mesela:

Topu topu yiiklii bir devenin gegebilecegi kadar agiimis sokaklar, kemerler yerle bir
oldu (s.40)

Asagidaki ornekte de, sahis ekinin bir dnceki climlenin 6znesine gonderimde bulundugu
goriilmektedir. Bu 6zne ikinci climlede belirtilmemekte, ancak okur, sahis ekinden hareketle 6zneyi
tespit edebilmektedir. Ayrica ikinci ciimlede 6zne yer almis olsaydi, ki bu 6zne yukaridaki drnekte
de isaret ettigimiz gibi, insan dis1 bir varlik oldugundan, fiil cogul sahis ekiyle degil, tekil sahis ekiyle
¢ekimlenecekti. Gorildiigh tlizere sahis ekleriyle, metin tretici climleler arasindaki bagi hem
dilbilgisel hem de anlamsal olarak eksiksiz bir sekilde saglamistir.

Bahcgeyi cepecevre dolanan su arklari tizerinde bitivermig kizilciklarin biitiin bu olup
bitenlerden haberi yok. Kesilip gidecekler. (s.35)

Ciimleler arasindaki anlamsal birligin, sahis eklerinin yaptigi gondermelerle saglandigini
ispatlayan bir diger 6rnek de sudur:

Bu karanfil delirmis. Beni ne saniyor? Cicekleri bile zor zaptediyorum. Biraksam
hemen firlaywp késedeki bankaya saldiracaklar. Onlerine ¢ikan arabalarin camlarin
tuzla-buz edecekler. (s.42)

Ornekteki iiciincii ciimle ¢ikartilarak parca okunursa, anlam tamamen bozulacaktir. Bunun
sebebi, son iki ciimlede gecen sahis eklerinin, ilk iki climlenin 6znesine uymamasidir. Demek ki,
metinselligin saglanabilmesi i¢in ciimleler arasi anlamsal biitiinliigiin olugsmasinda gonderimlerin,
dilbilgisel kurala da uygun olmasi gerekmektedir.

Asagidaki Ornekte ise, sahis eklerinin her climlede farkli olmasina ragmen, ciimleler
arasindaki bitlinligiin bozulmadig1 goriilmektedir. Bunun nedeni de, metnin hikayeleme 6zelligi
tasimasidir.
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Sevildigini anliyor, gozlerinin i¢i giiliiyor. Daha birka¢ giin birlikteyiz. Ona
simdiden miijdeli haber verebilirim. Bu yorgan Zeynep kizin ¢eyizine dikiliyor.
Tamidin degil mi Zeyneb'i? Hani gecende annesi ile geldilerdi. Ha, diyor, yanaklar
penge pence kizarik taze degil mi? Evet diyorum, o iste... (5.37,38)

Baglamin, sahis ekinin tespit edilebilmesindeki 6nemin goriilmesi agisindan asagidaki 6rnek
de dikkat ¢ekicidir:

O giin, aksama kadar, kadife kirmizilarin, ugart yesillerin arasinda bir o yana, bir
bu yana gidip geliyorum. Bir yeni yorgana baslayacagim. Bu yaprag fesrengi saten
ortiilerin tizerine gegirmeli. (5.42)

Dikkat edilirse, tiglincii climlenin fiili 3. tekil sahis olarak ¢ekimlenmistir. Oysa climlenin
Oznesi 1. tekil sahistir. Bu yargiya da, ilk iki climle okuduktan sonra varilabilir ancak. Asagidaki
ornekte de, yedi kere tekrarlanan 2. tekil sahis eki, alt1 ciimleyi birbirine baglayarak ciimleler
arasindaki birligi olusturmustur:

Diinyada nigin varsin, anlarsin. Okuduk¢a anlarsin. Agilirsin ne demek? Ayakbagi olan
seylerden kurtulursun bir bir. Gittikce hafiflersin. Hafiflersin ne demek?(s.39)

Asagidaki 6rnekte de, ardi sira gelen ciimlelerde 1.¢ogul sahis, 2. tekil sahis ve 1. ¢ogul sahis
ekleri olmak iizere ii¢ ayr1 sahis eki kullanilsa da, ctimleler arasindaki anlamsal biitiinlik
bozulmamustir.

Sen de diinyaya kazik kakacak degilsin, giiniin birinde seni de kefenleyip gémecekler.
O zaman bulusuruz. (5.38)

1.2.Bicimsel-Sozliiksel Bagdasiklik
1.2.1.Degistirim Ogeleri

Edebi metinlerde, baz1 ifadelerin, bir ismin veya fiilin ya da birka¢ ciimlenin yerine
kullanildig1 goriilebilmektedir. Bu tiir ifadeler, diger bir deyisle degistirim 6geleri, kendisinden
onceki veya sonraki climlelerle anlamsal ve dilbilgisel olarak ortaklik igerisinde olmalidir. Aksi
halde, metnin bildirisi alic1 tarafindan ¢oziilemez.

Iste firsat, yamibasindan yol gegiverdi. Kes su agaclar, temizle giizelce. Tam yeri.
Bir benzin istasyonu. Senin giiciin yetmezse Kadiroglu diinden razi. Ortak ol gitsin.
Dort tane agacin basin bekleyecegine.

Bayle deniliyor. (s.35)

Burada firsat kelimesiyle, yanibasindan yol gegiverdi ifade edilmektedir. Bu ornekteki bir
diger degistirim 6gesi de, boyledir ve bu 6ge de, yukaridaki konugsmanin tamamini kapsamaktadir.
Yani ilk degistirim 6gesi, ii¢ kelimenin, ikincisi ise yedi climlenin yerine kullanilmigtir.

Hikayede rastlanilan diger degistirim Ogeleri de, asagidaki drnekte goriilmektedir:

Stileyman gibi konu-komsu, hisim-akraba, bilen-bilmeyen hep ayni soruyu tekrar
edip durunca, onlara séyle diyorum:

- Gece gecedir, giindiiz de giindiiz.

Tuhaf tuhaf bakiyor, alayli alayli konusuyorlar:

- Yok canim, oyle mi?

Ben:

- Evet dyle, diyorum. Gece ibadet ve uyku, giindiiz ¢alisma. (5.36)
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Buradaki ilk degistirim 6gesi (séyle), kendisinden hemen sonra gelen ciimlenin, ikinci
degistirim 0gesi (dyle), ilk degistirim 6gesinin (soyle) ifade ettigi ciimlenin, liglincii degistirim dgesi
(dyle) de, en son sdylenen ciimlenin yerine kullanilmustir. Bu ti¢ degistirim 6gesi de, denilebilir ki,
“Gece ibddet ve uyku, giindiiz ¢alisma.” ciimlesine isaret etmektedir. Ciinkii bu ciimle, séyle
degistirim 6gesinin belirttigi cimlenin, daha genis bir ifadesidir. Tek bir kelimeyle birkag ctimlenin
anlatilmasiyla, ayn1 ciimlelerin tekrar edilmesinin 6niine ge¢ilmis, anlatimda kisalik saglanmis ve
boylece az sozle ¢ok sey ifade edilmistir.

1.2.2.Ayn1 Sozciigiin Yinelenmesi

Ard arda gelen climlelerde bir sdzciigiin tekrar edilmesi, ciimleler arasi baglar1 dolayistyla
da bagdasikligi olusturan 6zelliklerden bir digeridir.

Yol besbelli ki ovay: hige saymus.

Aslinda ovadan once kdgut tistiinde yer almis bu yol.
Ovadan once kagt iistiinde miidahale edilmis.

Sonra direkleri ¢akilnus elektrik tellerinin.

Teller ve yol cebren ovanin ortasindan gegip gitmis. (5.34)

Yukaridaki alintida yinelenen sozciikler yol, ova ve elektrik telleridir. Bu ii¢ kelime, ard arda
gelen bes climlenin anlam agisindan bir biitiinliik olusturmasinda yardime1 olmustur. Ayni sekilde:

-Bak. Santyorum toprak, bundan boyle toprak olmaktan ¢ikacak. Agaca agag gibi
bakmayan, topraga toprak diye basmayan adama da adam gibi muameleyi
birakacak. (5.35,36)

orneginde de, climleler arasinda anlamsal olarak bir kopukluk olmamaktadir. Hikdyede yinelenen
kelimeler, verilen bu iki 6rnekteki gibi, sadece isim degildir; yer yer fiillerin de, bir sonraki ciimlede
tekrar edilerek bagdasikligin saglanmasinda etkili oldugu gériilmektedir:

Yolun sehre agtigi kap: gittikce genisliyor.
Her sey genisliyor, sisiyor. Cok katli evler ¢ogalyyor, sagda solda kamyonlar
cogaliyor. Sehre gelen giden ¢ogaliyor, alig-veris artti diyorlar...(s.40,41)

1.2.3.Karsit Anlamh So6zciiklerin Kullanilmasi

Anlatima canlilik katmak amaciyla, yer yer karsit anlamli kelimelerin kullanilmas1 edebi
metinlerde gdze ¢arpan 6zelliklerden birisidir. Hikayede gegen:

Isin ucu sonunda gelip alis-verise dayamwr. Dayansin, ldkin nedir kar? Nedir
gergekte zarar? (s.35)

ctimlelerinde kdr ve zarar, anlamca birbirlerinin zidd1 olan kelimelerdir ve bu iki kelime, ilk climlede
gecen alig-veris kavramiyla da ilgilidir. Boylelikle, bu {i¢ climle, anlamsal agidan bir biitiinliik arz
eder. Asagidaki Ornekte ise; aymi ve tek kelimeleri arasinda anlamsal bir zithgin kuruldugu
goriilmektedir:

-Zaman... Her zaman ayni. Giines ayni, ay ayni, agaglar ve insanlar ayni, sevgi ve nefret,
korku ve iimit hep ayni.

Dualar ayni.

Kible tek. (s.36)

Burada, ayn1 olarak nitelendirilen seylerle, ayn1 olmayan; yani tek olan kible karsilastirilmisg
ve bu karsilagtirma, kelimeler arasindaki zithikla verilmistir. Sozliiksel agidan bakildiginda ‘tek’
kelimesinin ziddi ‘gok’tur. Ancak bu Ornekte anlamsal/bagintisal bir zithik goriilmektedir.
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Dolayisiyla bu metinde ‘ayni’ kelimesi anlamsal/bagintisal agidan ‘tek’in zidd1 olarak kullanilmstir.
Ayni olan ve degismeyen zaman, giines, ay, agaglar, insanlar, sevgi, nefret, korku, zimit ve dualara
karsi, degisen ama temelde degismeyen; diger bir ifadeyle, ayni olan seylerden farklilik gosteren,
kiblenin tek olusudur. Dikkat edilirse, giines ve ay tek olmalarma karsilik, tek olarak
nitelendirilmemisler; insanlar ve agaglarla, nefret ve korkuyla bir tutulmuslardir.

Metinlik baglant1 ayn1 zamanda zit anlamli fiillerin kullanimiyla da saglanmustir:

Yolun sehre actigi kapi gittikce genisliyor.

Her sey genisliyor. Cok kath evler ¢ogaliyor, sagda solda kamyonlar ¢ogaliyor.
Sehre giden gelen ¢ogalyor, alis-verig artn diyorlar. Su bile yetmez olmus. Allah,
Allah... Nasil yetmez, o kadar ¢esme, bunca yildir, sabah aksam akar ha akar...
(s.40,41)

Bu ornekte gegen genisliyor, ¢ogaliyor, arti, akar ha akar cekimli fiiller, bollugun
ifadesidir. Buna karsilik, yetmez olmusg, yetmez seklindeki ¢ekimli fiiller, diger fiillerin ifade ettigi
bollugun karsit anlamini, yani tiikenmisligi dile getirmektedir. Ayrica, son ciimlede yer alan 0 kadar
cesme, bunca yildir, sabah akgsam kelime gruplari, bollugu ifade eden fiillerle anlam agisindan
ortiislirken, tilkenmisligin ifaddesi olan ikinci gruptaki fiillerle aralarinda bir zithk meydana
getirmektedir.

Yukarida gegcen ¢ogal- fiilinin karsit anlami, azal- olarak hikdyede yalniz su ciimlede
gegmektedir:

Her sey ¢ogalirken cemaat azaldi. (5.42)

Yine bu baslik altinda verilebilecek diger 6rnekler de sunlardir:
Omiir kisa, yol uzun. (s.38)

Gece ile giindiiz, uyku ile uyamiklik, hayatla oliim birlesir. (s.39)

Yukaridaki son climlede, gece ve giindiiziin, uyku ile uyanikligin ve hayat ile 6liimiin
birlesmesi ger¢ekte miimkiin degilken biitiin bu kavramlarin birlesebileceginin sdylenmesiyle bir
karsitlik olusturulmaktadir. Mantiksal olarak miimkiin olmayan bu durum, hikdyede su agiklamayla
baslarsa kabul edilebilir bir nitelik kazanir ve climleler arasindaki anlamsal bagin olusmasiyla
bagdasiklik kurulmus olur:

Kur’an-1 Kerim’i okuduk¢a o senin géren goziin, duyan kulagin olur,
unutma.(..)Daga, tasa bakarsin, su gordiigiin ¢iceklere, sokaktan gecen adamlara,
her seye, her seye. Bu ¢icek neler soyliiyor, bu adam nereye gidiyor, bu tast buraya
nigin koymuglar, hep anlarsin. Gece ile giindiiz, uyku ile uyaniklik, hayatla oliim
birlesir.(s.38-39)

Goriildigii gibi, climleler arasinda dilbilgisel iligkilerin saglanmas1 yaninda anlamsal bagin
olugmasi da 6nemlidir. Aksi takdirde, metin ¢6ziicliyli mesaja gotiirecek yollar kapanmis olur.

1.2.4.Ayn1 Kavram Alamindan Sézciiklerin Kullanimi

Bir cimlede gegen bir kelime, bu ciimleyi takip eden diger ciimle veya climlelerde yer alan
bir kelimeyle ayn1 kavram alaninin iiyesi olabilir. Edebi metinlerde sik¢a rastlanilan bu 6zellik, Divan
siirinde kullanilan tenasiip sanatiyla iligskilendirilebilir.

.. goriildii ki; ne kirmuzi kiremitli evler, ne Acigay 'in iizerine kurulan dort delikli tas
koprii, ne Ulu Cami’nin mindreleri, ne de Kervansaray ovaya boylesine miidahale
etmemis... (5.34)
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Burada kurmizi kiremitli evler, dort delikli tas koprii, Ulu Cami’nin mindreleri ve
Kervansaray mimari kavramimin alanina giren kelimelerdir. Asagidaki drnekte de, ciimlelerin ayni
tiirden bir ilgiyle siralandig1 goriilmektedir:

Stileyman’la bir ciiz daha okuyoruz.

Siileyman bana bakiyor, ben de ona. Hafizligi kolayladi Siileyman. Bak, diyorum
Siileyman; hafizhk gecim yolu degil. Para ile Kur’dn-1 Kerim okunmaz. Bunu
kulagina kiipe et... (5.38)

Ciiz, Kur’dnn boliimleridir ve Aafizlar da Kur’an’t hifzetmis kisilerdir. Bu ii¢ kelime de, din
kavraminin alanina giren kelimelerdir.

Gozlerime golgeler diisiiyor. Ne yapacagimi adim gibi biliyorum. Ciinkii yeni bir sey
degil bu. Eskiden nasilsam, simdi oyleyim, daha sonra oyle kalacagim. (5.36)

Kronolojik dizilenmenin goriildiigli bu 6rnekte ise, zaman kavramim dile getiren kelimeler
kullanilmigtir. Bu kelimelerin belirttigi zaman dilimine bagli olarak da, gecmis zaman, simdiki
zaman ve gelecek zaman ekleri, dogru zaman zarflariyla birlikte verilmistir. Goriildiigii gibi siralt
bilesik climle seklinde olusan bu {i¢ ciimle, hem anlamsal hem de dilbilgisel olarak saglam bir yap1
arz etmektedir.

Hikayede, duygu diinyasini (sevgi, nefret, korku, imit), renkleri (kadife kirmizi, yavruagzi,
yesil), tabiat1 (kizilcik, ¢igek, elma, armut, zerdali, asma, giil) ifade eden kelimelerin de bolca yer
aldigr goriilmektedir. Ayrica hikayedeki yol, elektrik telleri, lunapark, ¢ok katli binalar, banka,
magazalar, motor sesleri de modern hayat kavraminin i¢inde yer alirlar ve hikdyenin ana problemini
olustururlar.

1.2.5.Yap1 Yinelemeleri

Metinlerde bagdasikligi olusturan bir diger unsur da, yap1 yinelemeleridir. Red Cephesi adli
hikayede bagdasiklik, asagida drnek verilen yap1 yinelemeleriyle saglanmstir:

Buldozerlerin disleri topraga saplandigi zaman...?

Motor giiriiltiilerinin yavru kuslar: yuvalarindan tirkiittiigii zaman...

Agaglarin devrildigi, kayalarin demir matkaplaria delindigi, sularin oniiniin
kesildigi zaman...

Bulutlarin kirlendigi zaman...

O durgun gol kenarinda, kamislikta, aksam, baliklarin ve su kuslarinin, riizgdrin ve
titreyen ¢imenlerin, kertenkelenin, sincabin ve tarla kusunun birlikte séyledigi ilahi
ansizin kesildigi zaman...

Goriildii ki;

Ovayr bir bastan bir basa bicak gibi kesen, genis, kara, parlak, swvasik bir yol
a¢ilivermis... (5.31)

Ornekteki ilk bes ciimle, eksiltili bir yap1 arz etmektedir. Bu ciimlelerin her biri, ayr1 bir
olaydan ve zamandan bahsetmekte, olaylarin gectigi zaman da -dig1 zaman zarfiyla belirtilmektedir.
tirkiittiigii zaman harig, bu bes climlede gegen biitiin fiilimsiler edilgen ¢atilidir. Bu climlelerde eksik
olan ogeler ise, yiiklem ve nesnedir. Bu eksik 6geler de, ki’li bilesik climlenin (Gdriildii ki) bes
ciimleye eklenmesi suretiyle tamamlanmis olur.

2 De Beaugrande-Dressler’in, metinselligi saglayan yedi unsurdan birisi olarak ifade ettigi metinlerarasiligin, Red Cephesi
adli hikdyede orneklerini gormek miimkiindiir. Calismamizin sinirlart bagdagiklik ve tutarlilik ile sinirlt oldugundan
metinlerarasi iliskiye girilmeyecektir. Metinlerarasi iligkiler tizerine yapilmig ¢alisma i¢in bk. (Andi-Ceylan, 2008: 71-82).
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Yap1 yinelemeleri agisindan incelenen bu ornekte, diger bagdasiklik unsurlarimin da yer
aldig1 goriilmektedir. Mesela, ayni kavram alanim ifade eden kelimelerin varligi dikkat ¢eker.
Bunlarin ilki, yol ¢alismalarinin yapildigin1 ifade eden buldozer, motor giiriltiileri ve demir
matkaplar; ikincisi de, tabiat1 ve ona bagli olarak hayvanlari ifade eden toprak, yavru kuglar, kayalar,
sular, agacglar, bulutlar, g6l kenari, kamishk, baliklar, su kuslari, riizgdr, ¢cimenler, kertenkele,
sincap ve tarla kusudur.

Goriildii ki yapisiin, hikdyede yukaridaki gibi bir yapilanisla, iki yerde daha yinelendigi
goriilmektedir:

Yambasinda durup bakildiginda, iizerinden gecildiginde degil; Kirklar Tepesi’'ne
¢tkip yukaridan seyredildiginde goriildii ki; ne kirmizi kiremitli evler, ... (5.34)

[k &rnekte gegen -digi zaman, bu ikinci drnekte -diginda seklinde kullanilmistir. Asagidaki
ornekte ise, yine —dig1 zaman seklindeki kullanim goriilmektedir:

Minareye ¢ikildigt zaman...
Goriildii ki; ¢ok katly binalarin, bankalarin ve magazalarin, tikis tikis arabalarin
arasinda Hafiz Yasar in yorganci diikkdam biiziiliip kalivermis. (5.42)

1.2.6.Eksiltili Yapilar

Konusmada veya yazili metinlerde belirtilmeyen, eksik birakilan 6geleri, okuyan/ dinleyen
kendi zihninde tamamlar. Baglam, okurun/dinleyenin bu tamamlama islemini gerc¢eklestirmesini
saglar.

Ele alinan hikayede eksiltili yapilarin olduk¢a fazla oldugu goriilmektedir. Bu yapilarin cogu
da, yiiklemi eksiltili olan ciimlelerdir.

Iste firsat, yanibasindan yol geciverdi. Kes su agaclari, temizle giizelce. Tam yeri.
Bi benzin istasyonu. Senin giiciin yetmezse Kadiroglu diinden razi. Ortak ol gitsin.
Dort tane agacin basint bekleyecegine. (S.35)

Yukaridaki 6rnekte dort eksiltili ciimle yer almaktadir. Climlelerde fiil soylu ve isim soylu
yiiklemler eksiktir ve ciimleler baglamdan hareketle s0yle tamamlanabilir:

Tam yeri (dir). Bi benzin istasyonu (kur). Senin giiciin yetmezse Kadiroglu diinden razi (dir
seninle ortak olmaya). Dort tane agacin basini bekleyecegine (hepsini kes ve ortak ol Kadiroglu
ile)

Eksiltili 6gelerin, isim ve fiil soylu yiiklemlerden olustugunu gosteren diger 6rnekler de
sunlardir:

Siileyman’in incecik bilekleri (vard). Derisinin altinda yesil yesil yiiriiyen
damarlar: (goriiniiyordu). Iri, kara, yetim gozleri (vardi). (5.39)

Yorganlarima egiliyorum.

Pamugun yumusakligina, tozuna, kokusuna (e@iliyorum). Pamukla aramiza
glimisigindan bagka higcbir sey girmiyor. Bana arasira hal terciimesini anlatiyor. Yaz

giinlerini, sarisicaklari (anlatiyor). [rmaktan ayrilan suyun diplerine yaydigi
serinligi, gengliginde yagmur altinda 1slanmayt nasil sevdigini (anlatiyor). (S.37)

Omiir kisa, yol uzun (dur). (s.38)
Gece ibadet ve uyku, giindiiz ¢alisma (i¢indir). (5.37)
Stileyman bana bakiyor, ben de ona (bakiyorum). (s.38)
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Gidip ¢okiiyorum basina. Besmele ile dokunuyorum. Rahmet (yagiyor). (s.40)
Kim konustu?... Karanfillerden biri (konusmus). (5.41)
Ben aciz bir adamim, beli biikiilmiis bir adam(im). (5.41)

Karanfilin kokusundan korkulur. Hele iyice kizmis, kizarmisindan (daha g¢ok
korkulur). (s.42)

1.2.7.Zaman Eklerinin Kullanim

Bir metinde dilbilgisel ve anlamsal birligi olusturan unsurlarindan birisi de, metinde
kullanilan zaman ekleridir. Eylemin ne zaman gerceklestigini belirten zaman ekleri, Red Cephesi adli
hikdyede de ¢esitlilik gostermektedir. Asagidaki ornekte Ogrenilen gegmis zaman eki, onceden
gerceklesen bir eylemin ve bu eylemin sebep oldugu gercegin sonradan farkina varildigr anlamini
tasimaktadir:

Goriildii ki;

Ovayr bir bastan bir basa bicak gibi kesen, genis, kara, parlak, swvasik bir yol

actlivermis...

Yambasinda durup bakildiginda, iizerinden gecildiginde degil, Kirklar Tepesi’'ne

ctkip yukaridan seyredildiginde goriildii ki; ne kirmizi kiremitli evler, ne Aci¢ay ’'in

tizerine kurulan dort delikli tas koprii, ne ulu Cami’nin minareleri, ne de

Kervansaray ovaya boylesine miidahale etmemis. (3.33-34)

Ova, mimari yapilarla degil, yol caligmalar1 ve yolun acilmasiyla bambaska bir ¢ehreye
biirlinmiistiir ve bu durum, olayin gerceklestigi yeri goren yiiksek bir tepeden seyredildiginde
anlagilmaktadir. Yolun yapilmasiyla baslayan degisimin sebep oldugu tahribata dikkat ¢ekmek
isteyen anlatici, bu sonradan fark edislerle okur tizerinde gelecege doniik yasanacaklara dair ipuglari
verir. Yani an i¢inde farkinda olunmadan gerg¢eklesen olaylar bir zaman sonra tamamlanip bitecek,
ancak bu, ileride telafisi miimkiin olmayan zararlara yol agacaktir. Asagidaki ornekte ise, Hafiz
Yasar’in, yolun gelisiyle baslayan degisime karsi gosterdigi direnisin zaferi, minareye ¢ikildiginda
ancak fark edilebilir ve bu sonradan fark edis de, 6grenilen ge¢mis zaman ekiyle ifade edilir:

Minareye ¢tkildigr zaman...

Goriildii ki; ¢ok katli binalarin, bankalarin ve magazalarin, tikis tikis arabalarin
arasinda Hafiz Yasar in yorganci diikkan biiziiliip kalivermis. Ama dyle bir yerde
kalmus ki...

O mahut ve meshur yolu tikayivermis. (5.42)

Asagidaki ornekte eylemlerin gegmiste sirali bir plana gore yapildigi, bu planin hazirhk
asamasina tanik olunmadigi, nihai olarak da bu planin uygulamaya konuldugu ve biitiin bunlarin
sonradan 6grenildigi, yine 6grenilen ge¢mis zaman ekiyle ifade edilmektedir.

Aslhinda ovadan once kagit iistiinde yer almis bu yol. Ovaya once kagit iistiinde
miidahale edilmig. Sonra direkleri ¢akilmig elektrik tellerinin. (s.34)

Yol besbelli ki ovayr hicesaymis (s.34) climlesinde ise, bir durumdan hareketle bir ¢ikarim
yapildig1 anlagilir; bu anlam da, 6grenilen gegmis zaman ekiyle saglanmistir.

Atatiirk Parki’nin a¢ilist yapilacakmais, onu haber veriyor.
Parkin icinde bir de Lunapark kurulacakmig. (5.38)

-Tugla ocaklarinda is varmas, Qit bir bak dedi. (s.39)
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Yukaridaki drneklerde dgrenilen gegmis zaman eki, 6grenilen/duyulan bir bilginin aktarimi
icin kullanilmustir. Ilk 6rnekte gerceklestirilmesi planlanan ve baskasindan 6grenilen bir bilgi, ikinci
ornekte de an icinde gecerliligi olan ve yine baskasindan 6grenilen bir duyum aktarilmaktadir.

Ogrenilen gegmis zaman ekinin, hikdyede gériilen farkli bir kullanimi da, hikdyenin en son
boliimiinde yer alir:

Sehirde o giinlerde anlatilan ve artik hep anlatilacak olanlar:

Giiya yikima gelen dozercilerden birine fel¢ inmis. Makinalarin digleri topraga
deger degmez egilivermis. Yol ingsaatim yiiriiten mithendis garip riiyalar gérmeye
baslamig da “Beni bu isten alin”’ diye yalvarip duruyormus. Ilgililer hop oturup hop
kalkmus, Belediye Reisi kopiirmiig. Bakanliktan birkag kisi gelmis diikkdni gérmeye.
(5.43)

Ik ciimleyle metin ¢oziicii kendisine bir hikdyenin nakledilecegini anlamaktadur.
Anlatilanlara giiya ile baglanmasi ve anlatilanlarin 6grenilen gegmis zaman kipiyle hikaye edilmesi,
climleler arasinda anlamsal bir bag olusturmakta, ayn1 zamanda da anlatilacak olaylarin gercek dist
olacagini sezdirmektedir. Bu ger¢ek disilik, 6zellikle makinalarin diglerinin topraga deger degmez
egilivermesi gibi olaganiistii sayilabilecek olaylarin anlatilmasiyla daha da netlesir. Anlaticinin bu
olaganiistii olaylar1, 6grenilen gegmis zamanla nakletmesi metne masalimsi bir hava vermektedir.
Ancak anlati olsalar da masalla hikaye tiiriiniin o6zellikleri birbirinden ayridir. Metin ¢dziicii,
yagsanmast muhtemel olan olaylarin anlatildigi Red Cephesi adli hikdyede, bu olaganiistiiliigii metnin
biitiiniiyle nasil anlamsal olarak bagdastirabilir? Bu noktada, metin ¢oziicliniin donanimi, bilgi
hazinesi devreye girmelidir. Ciinkii bu anlatilan olaganiistiiliikkler ve kullanilan zaman kipi, halk
arasinda kutsal kisi ya da mekanlara atfedilerek olusturulan ve agizdan agiza keramet gostergesi
olarak nakledilen hikayelere bir gonderme yapmaktadir. Halk arasinda ermis olarak nitelendirilen
Allah dostu insanlarin keramet sahibi olduklarina ve kutsal goriilen mekénlara zarar verilmemesi
gerektigine inanilir. Aksi halde, Allah tarafindan insanlarin garpilarak cezalandirilacagi sdylenir.
Tarikat ehli, samimi bir Miisliiman olarak okura sunulan Yorganci Hafiz Yasar’in diikkkanini yikima
gelen dozercilerden birisine felg inmesi ya da insaat igini yiiriiten mithendisin garip rilyalar gérmesi,
bu inanisla a¢iklanabilir. Dolayisiyla hikdyenin yukaridaki son bdliimle bitisi, metnin biitiiniiyle hem
dilbilgisel hem de anlamsal olarak siki bir iliski igindedir.

Hikayede kullanilan bir diger zaman eki de, goriilen gegmis zaman ekidir. Bu ekin islevi,
dgrenilen gegmis zaman ekinin iistlendigi fonksiyonlar kadar ¢ok degildir. Orneklerde de gériilecegi
gibi bu ek, yapilan eylemlerin bilirkisi tarafindan sdylendigini ifade etmektedir. Hi¢ kuskusuz, bu
ekin en basta gelen islevi, eylemin gegmiste yapilip bittigini ve bu eyleme tanik olundugunu
belirtmesidir.

...al¢acik bahge duvarlarini, miirdiim eriklerini, Ahi Baba Tekkesi’'ni yarip gegen bu
yol;
Yorganci Hafiz Yasar in yekpare hayatim da boldii. (S.34)

Yukarida, yolun ovaya yaptigt miidahalenin, olusum siirecinde degil de sonradan fark
edildigi ve anlaticinin bu durumu 6grenilen gegmis zamani kullanarak ifade ettigi belirtilmisti. Bu
ornekte durum farklidir. Yolun, Yorganci Hafiz Yasar’in hayatini ne 6l¢iide etkiledigi, bu durumun
onu ne derece diislindiirdiigii, anlatic1 tarafindan bu defa goriilen gegmis zamanin kullanimiyla
sunulmaktadir. Anlatici, ancak yiiksek bir noktadan bakildiginda fark edilebilen, igeriden
hissedilemeyen degisimin, artik kasaba i¢inde de etkilerinin goriilmeye basladigina okurun dikkatini
cekmektedir. Degisimin Hafiz Yasar’in hayatina miidahale etmesi de ¢atismanin baslama noktasidir.
Ayni sekilde kasaba i¢inde artarak devam eden degisimin sebep oldugu durumlari anlatici yine
goriilen gecmis zamanla okura nakleder:
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Yol bu defa sehre saldirdi.

Evleri, diikkdnlart yikn. Caddeleri genisletti. Topu topu yiiklii bir devenin
gegebilecegi kadar a¢ilmis sokaklar, kemerler yerle bir oldu.

Faytoncu esnafi dara diistii.

Atarabalar: kétiiledi.

Motor sesi sesleri yedi. (s.39,40)

Asagidaki ciimlelerde, olayin icinde yer alan ve yasananlara tanik olan kisi tarafindan dile
getirildigi igin goriilen gegmis zaman kullanilmstr.

Rafet Efendi gelmisti gecende. Stileyman in dayisi, manifaturaci.
Oturup iki laf edemedik...

Utanip stkildim.

Adamcagiz bayag tedirgin oldu. (5.42)

Hikayede goriilen bir diger zaman eki de, eylemin o an yapilmakta oldugunu belirten simdiki
zaman ekidir. Asagidaki 6rnekte, simdiki zaman ekinin kullanimiyla gegmiste baslayan bir eylemin
devam etmekte oldugu anlasilmaktadir. Anlaticinin naklettigi bu ciimleler, yolun yapilmasiyla
baslayan degisimin, 6zellikle gittikce zaman zarfiyla da hiz kesmeden devam ettigini ve bu degisimin
daha biiyiik boyutlara ulastigini vurgulanmaktadir.

Yolun sehre actigt kap: gittikce genigliyor.
Hersey genigliyor, sisiyor. Cok kath eviler ¢ogaliyor, sagda solda kamyonlar
cogaliyor, sehre giden ¢ogaliyor, alis-veris arttr diyorlar. (s.41,42)

Gelecekte olacak bir eylemi ifdde eden gelecek zaman ekleri, “Bir yeni yorgana
baslayacagim” (s.40) ciimlesiyle gelecek i¢in tasarlanan bir plani, “Agaca aga¢ gibi bakmayan,
topraga toprak diyerek basmayan, adama da adam gibi muameleyi birakacak.” (s.35,36) climlesiyle
baz1 gbzlemlerden hareketle gelecege yonelik bir tespitte bulunmayi, “Sen de diinyaya kazik kakacak
degilsin, giiniin birinde seni de kefenleyip gomecekler.” (s.38) climlesiyle de gelecege dair bir
kesinligi ifade etmektedir.

Eylemin her zaman yapildigini, her zaman igin gegerli oldugunu ifade eden genis zaman eki
de, hikayede rastlanan zaman eklerinden biridir. Asagidaki drnekte, siirde anlatilanlarin her zaman
i¢in gecerli oldugu vurgulanmaktadir:

Hey.. Hey.. diyorum. Yavas ol... Bu iir senin degil.
Olsun, diyor. Ne zarari var. Ayriliklardan sikayet ediyor nasilsa. Bana da uyar, sana
da..(s.37)

Asagida verilen 6rneklerde ise genis zaman, gelecek zamana yonelik bir anlam tagimaktadir.
[k 6rnekte gegen her bahar zaman zarfi, ki zaman zarflar1 belirtilen zamam pekistiren, anlami
kuvvetlendiren birer unsurdur, 6znenin yapacagi eylemi aliskanlik halinde her yil tekrarlanacagini
belirtir. Ayrica tasalanma denilerek gelecege yonelik bu eylemin kesin olarak gerceklesecegi de
vurgulanir.

Seni yiikliiklerde lavanta kokularina bogar, her bahar giinese ¢ikarir, tasalanma.
(s.38)

-Tugla ocaklarinda ig varnus, git bir bak dedi. (...)
- Peki Siileyman, bakariz. (S.39)

-Kavak dik buraya Hafiz Efendi kavak. Senesine varmaz servete bogar, seni. (5.35)
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Hikayede sadece genis zamanin olumsuz ¢ekimine rastlanmistir. Genis zaman disinda diger
biitiin zaman ekleri olumlu ¢ekimlenmistir.

Bak, diyorum Siileyman. Hafizlik gecim yolu degil. Para ile Kur’an-i Kerim
okunmaz. Bunu kulagina kiipe et. Olur, diyor Siileyman.(s.38)

Eylemin ya da durumun her zaman i¢in gegerli oldugunu, yani ge¢misi, simdiyi ve gelecegi
kapsadigini belirten genis zaman, yukaridaki climlede her daim gegerli olan bir durumu olumsuz
yaptyla vurgulamaktadir. Hi¢ kuskusuz, bu tercih metin iireticinin bilingli bir tercihidir ve metnin
mesajina hizmet eden bir kullanimdir. Metnin biitiinii degerlendirildiginde, artik her seyin hesap
kitap, kar zarar endigesiyle dondiigii kasabada, maddi hirslara hi¢bir zaman karistirilamayacak,
kurban edilemeyecek tek sey, Kur’an-1 Kerim’dir. Yani manevi alem, maddi aleme higbir zaman
yenik diismeyecektir. En son climlede hem verilen cevabin hem de fiilin olumlu olmasi, 6zellikle alt1
cizilmek istenen bu meselenin o an ve gelecek igin gecerli oldugunun kabul edildigini ifade
etmektedir. Yukaridaki ctimlelerin devaminda da genis zamanin olumsuz ¢ekimi kullanilir. Bu
olumsuz yapiy1 takip eden climleler, bu defa genis zamanin olumlu ¢ekimlenmesiyle birbirlerine
baglanir ve Kur’an okumanin insan ufkunu genisletmesindeki 6énemi anlatilir:

Kur’an-1 Kerim’i okuduk¢a o senin géren géziin, duyan kulagin olur, unutma.
Unutmam, diyor Siileyman. Daga tasa bakarsin, su gordiigiin ciceklere, sokaktan
gecen adamlara, her seye, her seye. Bu cicek neler séyliiyor, bu adam nereye gidiyor,
bu tas1 buraya nicin koymuslar, anlarsin. Gece ile giindiiz, uyku ile uyaniklik,
hayatla 6liim birlesir. Diinyada nigin varsin, anlarsin. Okuduk¢a a¢ilirsin. A¢ilmak
ne demek? Ayakbagi olan seylerden kurtulursun bir bir. Gittik¢e hafiflersin.
Hafiflemek ne demek? (s.38)

Biri sana agwr bir soz soyler, biri sana agir bir yiik yiikler, biri seni over de goklere
¢tkarwr, biri sana mani olmak ister, biri seni ¢ekip gotiirmeye ¢aliswr, biri oniine
engeller yigar, bir baskasi para yigar, biri der ki a¢ kalirsin, biri der ki yapamazsin,
biri der ki olmaz, imkansiz.

Biitiin bunlar: asarsin, anliyor musun? (5.38-39)

Bu metin parcasinda, insanin her zaman ve her yerde karsilasacagi engeller ve zorluklar,
genis zamanla ifade edildigi gibi, bu engeller ve zorluklardan nasil kurtulunabilecegi de yine genis
zamanla agiklanir. Hikaye Red Cephesini olusturan ve onu zafere gétiiren gercegin sirr1 da bu sekilde
basamak basamak verilir: Kur’an okudukg¢a diinyay1 anlarsin, agilirsin, hafiflersin ve her seyi
asarsin. Goriildigi gibi on yedi climle arasinda hem anlamsal hem de dilbilgisel olarak saglam bir
iliski vardir. Boylece metnin biitliinliigiine hizmet eden, dolayisiyla da bagdasikligin olusmasinm
saglayan unsurlardan birisinin de kullanilan zaman ekleri oldugu goriilmiistiir.

1.2.8.Baglach Bagdasikhik

Kelime ve climleleri birbirine baglama islevi olan baglaglar da, incelenen metinde
bagdasiklig1 saglayan unsurlardan bir digeridir.

“O durgun gol kenarinda, kamislikta, aksam, baliklarin ve su kuslarinin, riizgdrin
ve cimenlerin, kertenkelenin, sincabin ve tarla kusunun birlikte séyledigi ilahi
ansizin kesildigi zaman...” (s.33)

Yukaridaki ornekte gegen ve baglacinin belirtili isim tamlamasinin tamlayan kismini
olusturan ayni tiirden kelimeleri birbirine bagladig1 goriilmektedir. Asagida ise ve baglacinin farkl
bir kullanimu ile karsilagilir:

“Sehirde o giinlerde anlatilan ve artik hep anlatilacak olanlar” (sunlardir) (s.43)
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Eksiltili bir yap1 arz eden yukaridaki climlenin eksiltilen 6gesi, yiiklemdir ve bu 6ge ve
baglacindan sonraki kisma aittir. Yani, yliklemin yer aldig1 boliim, temel climleyi olusturmaktadir.
Sehirde o giinlerde anlatilan ifadesi ise, sifat-fiille olusmus bir yan ciimleciktir. O halde denilebilir
ki, bu climlede ve baglaci yan ciimlecigi temel ciimlecige baglamistir. Ayni tiirden bir yapilanis,
asagidaki ciimlelerde de baglaciyla saglanmustir:

Zeyneb’in yorgam iizerine asma yapraklar: dokmiistiim. Birka¢ da sallam iiziim.
(s.40)

Eksiltili olan bu climle, kendisinden 6nceki ciimlenin yiiklemine ve dolayisiyla 6znesine da
baglaciyla gonderimde bulunmakta; eksik olan 6geler zihinde tamamlanmakta ve boylelikle climleler
arasinda anlamsal biitiinlik temin edilmektedir. de baglacinin, hikdyede rastlanilan diger bir
kullanimint asagidaki 6rneklerde gérmek miimkiindiir:

...algacik bahge duvarlarim, miirdiim eriklerini, Ahi Baba Tekkesi ni yarip ge¢en bu
yol;
Yorganci Hafiz Yasar in yekpare hayatim da béldii. (5.34)

Sen de diinyaya kazik kakacak degilsin, giiniin birinde seni de kefenleyip gémecekler.
(s.38)

Ik 6rnekte de baglaci, benzerlik ve esitlik manas1 tasimaktadir. Soyle ki, yol, herkesin
hayatini, yasam seklini bir sekilde etkilemistir. Yorganci Hafiz Yasar bu durumdan nasibini
alanlardan birisidir. Climlede, sadece Hafiz Yasar’in isminin gegmesine ragmen okur da baglaciyla
baskalarinin varligindan haberdar olur. Ayni sekilde, ikinci 6rnekte herkes gibi 2. tekil sahsin da
zamani geldiginde kefenlenip topraga koyulacagi gercegi, de baglaciyla ifide edilmektedir.

Onlar, evierini, ocaklarmmi, bahgelerini, agaclarinmi; bu yoldan, bu elektrik
tellerinden, bu motor seslerinden kendilerine ulagsan hesap-kitap iizerine bina ettiler,
ama yagma yok. (s.35)

Ara sira gelip giden Siileyman, Yorganci Hafiz Yasar 'in diikkdnina elektrik tesisati
kurulmadigimi gordii.
- Ama olur mu Hafiz amca? (5.36)

Hikayede rastlanilan baglaglardan birisi de, yukarida verilen 6rneklerde goriildiigii gibi ama
baglacidir. Ciimleleri karsitlik iliskisiyle birbirlerine baglayan ama baglaci ilk drnekte bu islevini
yerine getirmekte ve bir olumlu bir olumsuz ciimleyi birbirine baglamaktadir. Kendisinden 6nce
gelen ciimlenin vurguladigi olumlu anlama karsin ama ile baglayan ikinci climle, ilk ciimlenin zidd1
bir ifadeyle olumsuz hale gelmistir. Ayn1 durum, ikinci 6rnekte de sdz konusudur. Burada ama
baglaciyla kurulan ciimle, mana olarak olumludur. Ancak, kendisinden 6nceki cimlede ifade edilen,
diikkanda elektrik tesisatinin kurulmamasi durumu, fiilin olumlu olmasma ragmen ciimlenin
olumsuz bir ména tasimasina sebep olmaktadir. Ayrica ama ile baglayan soru climlesinde, ama
baglaci, saskinlik da ifade etmekte ve bu soru, ‘olmaz’ seklinde cevabini kendi i¢inde saklamaktadir.

Minareye ¢tkildigr zaman...

Goriildii ki; ¢ok katli binalarin, bankalarin ve magazalarin, tikis tikis arabalarin
arasinda Hafiz Yasar in yorganci diikkdam biiziiliip kalivermis.

Ama éyle bir yerde kalmus Ki...

O mahut ve meshur yolu tikayivermis.. (S.42)

Burada ama baglact ki baglaciyla birlikte kullamilmustir. Goriilen manzaranin tasvir
edilmesinden sonra, ama éyle bir yer ifadesi, 0 yerin ‘hi¢ umulmayan, beklenilmeyen, insanin tahmin
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bile edemeyecegi bir yer’ oldugunu sezdirmekte, ki baglact da cimleye hayretlik anlami katmaktadir.
Nihayet bu sagskinligin sebebi son climlede ortaya ¢ikmaktadir.

-Hafiz amca!

- Buyur.

- Anam dedi Ki...

- Ha, ne dedi. (s.39)

Bu karsilikli konusmada ki baglaci eksiltili ciimle ig¢inde yer alir ve konusanin kendisine
sOylenen bir ciimleyi karsisindakine nakledecegi anlasilir.

-Ben aciz bir adamim, beli biikiilmiis bir adam.
- Eeee...
- Ne yapabilirim ki? (s.41)

Bu konusmada ise, ki caresizlik, acizlik anlami tasimaktadir. Buna bagli olarak da ciimle,
seklen olumlu olmasina ragmen olumsuz bir mana igerir. Dolayisiyla bu soru, ‘Ne yapabilirim ki,
elimden bir sey gelmez.’ seklinde zihinde tamamlanacak bir cevabi i¢inde saklamaktadir.

Asagidaki 6rnekte yoneltilen soruya ¢iinkii baglaciyla cevap verilerek agiklama yapilmis ve
boylece ciimleler arasinda anlam iligkisi kurulmustur:

-Peki sen ne yapacaksin?
Gozlerime golgeler diisiiyor. Ne yapacagimi adim gibi biliyorum. Ciinkii yeni bir
sey degil bu. Eskiden nasilsam, simdi 6yleyim, daha sonra dyle kalacagim. (5.36)

...Ne kirmizi kiremitli evler, ne Acig¢ay 'in iizerine kurulan dort delikli tas képrii, ne
ulu Cami’nin mindreleri, ne de Kervansaray ovaya boylesine miidahale etmemis.

(s.34)

climlesinde kelime ve kelime gruplarini birbirine baglayarak manaya olumsuzluk veren ne... ne de
baglaci da hikayede goriilen diger baglacl bagdasiklik 6rnegidir.

2.Tutarhhk
Metnin derin yapistyla ilgili olan bu kriter, metni olusturan ciimleler arasindaki mantiksal
bagin tespit edilmesi isidir.

2.1.0zellestirme Baglantisi

Ozellestirme  baglantis;, metinselligi saglayan tutarhlik  Slgiitlerinden  birisidir.
Ozellestirilmis ya da ayrntili bilginin sunumu olarak ifade edilebilecek olan bu baglantidan,
hikayede kisilerin tanitilmasinda, olaylarin anlatilmasinda yararlanilmistir. Asagidaki 6rneklerde,
anlamsal ve mantiksal biitiinliik ciimleler arasindaki 6zellestirme baglantisiyla saglanmaktadir.

Bak, diyorum. Bu yorgan Zeynep kizin ¢eyizine dikiliyor. Tanidin degil mi Zeynebi?
Hani gecende annesi ile geldilerdi. Ha, diyor, yanaklart pence penge kizarik taze
degil mi? Evet diyorum, o iste. Giizel, alumli, temiz, tertipli bir kiz. Seni yiikliiklerde
lavanta kokularina bogar, her bahar giinese cikarir,tasalanma. (s.37-38)

Bu ornekte yedi ciimle arasinda saglanan 6zellestirme baglantisiyla metin ¢6ziicii, adi gegen
hikaye kisisinin goriiniisii hakkinda bilgi edinmenin yaninda onun evlilik hazirlig1 yapan temiz bir
aile kiz1 oldugunu da &grenir. Ayrica ileriye doniik, yani evlendikten sonra da nasil bir kadin
olabilecegi hakkinda okura ipuglar1 verilir. Gegimini yorgan dikerek saglayan Hafiz Yasar icin
Ozenle diktigi yorganlarina kendi gibi deger verip onlarin uzun émiirlii kullanilabilmeleri igin caba
sarf edecek boyle insanlarin varligi elbette 6nemlidir.
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Rafet Efendi gelmisti gecende. Siileyman’in dayisi, manifaturact.

Oturup iki laf edemedik. Adanmin arkasindan ha bire soluyup durdular.

Her sey cogalirken cemaat azaldi ya. BU Rafet Efendi de diikkdni genisleteyim
derken cemaati terke yoneldi ya, ... (s.42)

Yukaridaki 6rnekte kasabanin esnaflarindan birisi tamitilmaktadir. Bu kisi, Yorganci Hafiz
Yasar’in hafizlik igin c¢alistirdigi Siileyman’in dayisi Rafet Efendi’dir. Hikayenin biitiinii
diisiiniildiigiinde, Rafet Efendi hakkinda verilen ayrintili bilgi, metin ¢6ziicliye metnin vermek
istedigi mesaj1 sezdirmektedir. Kasabada yolun yapilmasiyla baglayan degisim, herkes gibi Rafet
Efendi’yi de etkilemis, o da diikkanini biiyiiltme ¢abasiyla eski yasayigini terk etmeye baslamig ve
nihayet cemaatten kopmustur. O da modern hayatin yuttugu insanlardan birisidir artik. Kasabada
kendisi gibi kiigiik bir esnaf olan Yorganci Hafiz Yasar gibi degisime karsi direnemeyen Rafet
Efendi, kar hesabi yaparken hakikati kaybedenlerden olmustur.

Asagidaki ornekte 6zellestirme baglantisi farkli bir kullanimla okur karsisina gikar:

Yolun sehre actig1 kap gittikce genisliyor.

Her sey genisliyor, sisiyor. Cok katlh evier cogalyyor, sagda solda kamyonlar
cogaliyor. Sehre gelen giden cogaliyor, alis-veris artti diyorlar. Su bile yetmez
olmus. Allah Allah.. Nasu yetmez, o kadar cesme, bunca yildir, sabah aksam akar
ha akar. Yok iste, yetmez olmusg, acayip makinalar gelmis irmak kiyisina, sazliklara
boru salmug, oradan su ¢ikarip sehre gelen suya katacaklarmas.

Katarlar, katarlar..

Suya, havaya, kurda, kusa, her ise karisir bunlar. (5.40-41)

Bu dokuz ciimle, ilk climleye hem dilbilgisel hem anlamsal hem de mantiksal olarak baglidir.
Yolun genislemesiyle kasabada meydana gelen degisimin tasviri Ozellestirme baglantisiyla
sunulmaktadir. Zitliklarla aktarilan bu ayrintilar, metin ¢oziiciiyli mesaja gotiirecek ipuglaridir.
Modern hayatin yerlesmeye baslamasiyla kasabada maddi ve manevi anlamda biiylik bir degisim,
biiyiik bir tahribat yagsanmaktadir; diizen bozulmustur artik.

Zeyneb’in yorgani iizerine asma yapraklar: dokmiistiim. Birkag da salkim iiziim. O
iiziimlere bakan bir yaprag giizel var. Yaramaz, arsiz, hercai. Bana giiveniyor ya,
motor sesine falan bogveriyor.

Hele yeni bir yaprak acmayagérsiin. Sabahin seherinde fikir fikir kayniyor.
Camiden doniip diikkina girmemle birlikte sakimaya baghyor.

Su kadife kirnuzilarima bak, su yavruagz dokiintiilerime bak, hele hele yeni
yapragin ucunda ucup duran yesile bak. Tamam, tamam. Anladik iste. Yeni bir
yaprak a¢migsin, ne olmus? Diyecegim ya, diyebilirsen de.

O yeni yapragin varlig biitiin diikkdni doldurdugu gibi, sigmayip sokaga tasiyor.
Gidip basina ¢okiiyorum. Besmele ile dokunuyorum ucuna. Rahmet.

Yukaridaki ilk ciimle, kendisinden sonraki on bes ciimleye, Ozellestirme baglantisiyla
baglanmigtir. Hafiz Yasar’in diktigi yorganlarin ayrintisinin verildigi bu ciimlelerde, onun
Ayrica bu motiflerin renklerinden de haberdar olunur: Kirmizi, yesil, yavruagzi. Metin ¢oziicii bu
ayrintilardan hareketle, hikdyenin biitiiniinii degerlendirdiginde gorecektir ki, yorgana islenen bu
motifler ve renkler, degismeye baslayan kasaba hayatinda yok olmaya baslayan dogal giizelliklerdir.
Disarda bu giizellikler 6lime mahkim edilse de Hafiz Yasar’in diikkdninda biitiin canliligiyla
yasamaya devam etmektedir ve edecektir. Bu ipucu okura ayrintilarin sunulmasiyla verilmistir:
Disardaki motor seslerine inat, asma yapragi arsiz, yaramaz ve hercai bir edayla yorgana islenmis ve
yeni agan bir yesil yaprak da asmanin ucuna ilave edilmistir. Diger taraftan Hafiz Yasar’in igini
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biiyiik bir sevk ve sevgiyle yaptig1 da goriilmektedir. Isledigi motiflerle konusup hallesmesi, onlar
dile geleceklermis gibi naksetmesi, isine muhabbetle sarilan bir insanin gostergesidir.

2.2.Zaman Baglantisi

Ciimleler arasindaki zaman baglantisin1 saglayan en onemli unsur, fiillerdeki zaman
ekleridir. Bir edebi metni okuyan/dinleyen, bu eklerden hareketle olaylarin gectigi zamani kolayca
anlayabilir. Edebi iirlinler kronolojik dizilenmeden bagimsiz oldugu icin, edebi metnin alicisi, bu
dizilenmeyi zihninde olusturur. Mesela:

- Iste firsat, yambagsindan yol geciverdi. Kes su agaglari, temizle giizelce. Tam yeri.
Bi benzin istasyonu. Senin giictin yetmezse Kadiroglu diinden razi. Ortak ol gitsin.
Dort tane agacin bagin bekleyecegine. (S.35)

Ciimlelerin eksiltili olmasina ragmen, metin ¢oziicii yine de, ciimlelerin ifade ettigi zaman
dilimini zihninde tamamlayabilmektedir. S6yle ki; yo!l ge¢iverdi ifadesiyle yolun dnceden yapildigi
anlasilmaktadir. ikinci ciimlede de kes denildigine gore, agaclarin heniiz kesilmedigi ve eylemin,
climlenin sdylendigi mevcut hikdye zamaninda gerceklestirilmesinin istendigi hissedilmektedir.
Bagka bir ifadeyle bu ciimle, ‘Hemen kes su agaglar1’ ciimlesini diisiindiirmektedir. Agaglar kesilip
etrafin temizlenmesinden sonra da ancak bir benzin istasyonu kurulabilir. Senin giiciin yetmezse
ifadesi de, karsisindaki kisinin benzin istasyonu kurma diislincesini fiiliyata dokmeye karar
verdiginde veya karar verip icraata gectikten sonra maddi olarak bir zorlukla karsilastiginda
sOylenebilir ve nihayet ‘O zaman senin giiclin yetmezse Kadiroglu diinden razi. Ortak ol gitsin.’
denilebilir. Diinden razi olmak, ortak olma isine her an hazir olmak demektir.

Hikaye, yolun agilis ¢alismalarinin yapildigini ifdde eden climlelerle baglamaktadir. Yolun
acilmastyla, sehir diizeninin, buna bagli olarak da insanlarin hayatinin degistigi, yeni binalarin
yapildig, caddelerin genisletildigi,... hikayenin ilerleyen boliimlerinde anlatilmaktadir.

Goriildii ki, ¢ok katl binalarin, bankalarin ve magazalarin, tikis tikis arabalarin
arasinda Hafiz Yasar in yorganci diikkam biiziiliip kalivermis. (5.42)

Hikayenin sonunda yer alan yukaridaki ciimleden sehir hayatinin ne kadar bir siirede son
seklini aldig1 tahmin edilebilir. Cok katli binalarin, bankalarin ve magazalarin insa edilmesi uzun
zaman isteyen degisimlerdir. Ciimleler arasindaki mantiksal bag, hikdyedeki zaman baglantisinin
zihinde tamamlanmasini saglayarak bu zaman diliminin metin ¢dziicli tarafindan kavranmasina
imkan sunmaktadir.

Incelenen hikdyede, zaman baglantisinin kronolojik olarak verildigi boliimler de
bulunmaktadir. Mesela:

Aslinda ovadan once kagit iistiinde yer almis bu yol. Ovaya once kdgit iistiinde
miidahale edilmis. Sonra direkleri ¢akilnus elektrik tellerinin. (5.34)

Gorildiigi gibi yol ¢aligmalarina énce proje halinde kagt iistiinde baglanmis; daha sonra da
projenin uygulamaya geg¢ilmesiyle devam etmistir.

2.3. Neden-Sonug¢ Baglantisi

Metinde tutarlilik orgiisiinii olusturan baglant: tiirlerinden biri de, neden-sonug baglantisidir.
Neden-sonug baglantisi, hikdyenin biitiinii degerlendirildiginde ortaya ¢ikmaktadir. Neden ve sonug,
hikayenin muhtelif boliimlerine serpistirilmis olsa da ciimlelerin mantiksal bagla 6riilmiis olmasi, bu
iligskinin kolaylikla kurulabilmesini saglar.
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Yolun sehre saldirmastyla birlikte evlerin, diikkanlarin yikilip caddelerin, dar sokaklarin
genisletilmesi; faytoncu esnafinin zor duruma diismesi; at arabalarinin artik kullanilmaz olmast;
arabalarin artmasi ve motor seslerinin ylikselmesi; evlerin ¢ogalmasi; alig-verisin artmasi; suyun
ihtiyaca karsilik verememesi bu tiirden bir baglantinin 6rnekleridir.

-Bak. Saniyyorum toprak, bundan boyle toprak olmaktan ¢ikacak. Agaca agag gibi
bakmayan, topraga toprak diyerek basmayan, adama da adam gibi muameleyi
birakacak. (5.35,36)

diyen Yorganci Hafiz Yasar’in boyle bir diisiinceye sahip olmasimin nedeni, insanlarin evlerini,
ocaklarim, bahgelerini, agaglarini, bu yoldan, bu elektrik tellerinden, bu motor giiriiltiilerinden
kendilerine ulasan hesap-kitap iizerine bina et (5.35) meleri; yani tabiati, insanlarin menfaatleri
ugruna actmadan feda etmeleridir.

Ara sira gelip giden Siileyman, Yorganci Hafiz Yasar 'in diikkanina elektrik tesisati
kurulmadigimi gordii.

-Ama olur mu Hafiz amca?

Siileyman gibi konu-komgsu, hisim-akraba, bilen-bilmeyen hep aymi soruyu tekrar
edip durunca, onlara séyle diyorum:

-Gece gecedir, giindiiz de giindiiz. (5.36)

Yukarida, Yorganci Hafiz Yasar’in, sehrin evlerinin, meydanlarinin, ¢arsilarinin
aydinlanmasina ragmen, onun neden hala diikkkanina elektrik tesisati kurmadigi, neden-sonug
baglantisi igerisinde nakledilmistir.

Eski usiil dosenmis yosunlu kiremitlerine, ahsap gévdesine aldirmadan, pldanlara,
plancilara, istimldake, firlayan emlak fiyatlarina aldwmadan, orada, gérenlerin
“Yahu suncacik diikkam temizleyip de koca yolu gegiremediniz mi buradan?”
dedirtecek sekilde variigini... (5.42)

muhafaza eden Yorganci Hafiz Yasar’m diikkaninin, bir tirli yikilip yolun oradan
gecirilememesinin sebebi goyle aciklanir:

Sehirde o giinlerden sonra anlatilan ve artik hep anlatilacak olanlar:

Giiya yikima gelen dozercilerden birine fel¢ inmis. Makinalarin disleri topraga
deger degmez egrilivermiy. Yol ingaatim yiiriiten miihendis garip riiyalar gérmeye
baslamis da ‘Beni bu isten alin’ diye yalvarip duyurmus. Ilgililer hop oturup hop
kalkmis. Belediye Reisi kopiirmiis. Bakanliktan birkag kisi gelmis diikkani gormeye.
(s.43)

Yorganct Hafiz Yasar’in diikkkanina higbir zarar verilememesi, diikkkanin sanki olaganiistii
bir gii¢ tarafindan korunuyormus inancina baglanmaktadir. Anadolu’da bu tiir halk inanislarinin
varligindan haberdar olan metin ¢oziicii, hikayede anlatilanlar ile zihni bir biitiinliik kurarak neden-
sonu¢ baglantisini olusturacaktir.

2.4.Karsilastirma Baglantisi

Hikayede, karsilagtirma baglantisina verebilecek en giizel 6rnek, Yorganci Hafiz Yasar’la,
metinde onlar (s.41), bilen-bilmeyen (s.36), husim-akraba (s.36), konu-komsu (5.36) ve 0 yolun
adamlar: (s.41) olarak nitelendirilen kisilerle yapilan karsilastirmalardir. Bu kisiler, Yorganci Hafiz
Yasar’a, elmalari, armutlari, zerdalileri, asmalari, hatta giilleri, hepsini tez elden (s.35) kesmesi
gerektigini, kavak dikerse bir yila kalmaz servete bogulacagini, agacglari keserek bir benzin istasyonu
kurmasinin kag¢irtlmayacak bir firsat oldugunu séyleyen ve hayati kdr-zarar (5.34), hesap-kitap
(s.35), alis-verig (s.35) lizerinden degerlendirenlerdir. Bu gruba karsilik Hafiz Yasar da sehirdeki
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degisimlere direnen, Kur’an’dan aldig1 feyzle ayakbagr olan seylerden (5.39) kurtulmaya galisan,
diinyada nigin var (s.39) oldugu gercegini bilerek maddi meseleleri asan bir insandir. Metnin farkli
climlelerinde bu ayrintilar verilse de, mantiksal bagla birbirine baglanan ciimlelerle, yani metin bir
biitiin olarak degerlendirildiginde Yorganci Hafiz Yasar ile 0 yolun adamlar: arasinda boyle bir
karsilagtirmanin yapildigi anlagilir. Aslinda bu karsilagtirma, geleneksel hayati temsil eden Yorganci
Hafiz Yasar’la modern hayati temsil eden o yolun adamlar: arasinda yapilmaktadir.

Asagidaki Ornekte de, Yorganci Hafiz Yasar’in kidr ve zarar meselesinde 0 Yyolun
adamlarimdan ne kadar farkl diistindiigii goriilmektedir. Hafiz Yasar, hem kendi diinya goriisiindeki
kar ve zarar anlayisint hem de kendi goriisiiyle o yolun adamalarmin/modern hayatin ¢arkina
kapilanlarin kér ve zarar anlayislarini karsilagtirir. Bu karsilastirma, iki ayr1 diinya goriisiiniin, madde
ile mananin karsilastirmasidir:

-Iste boyle Siileyman, artik bahgeye gidemez oldum.

-Iyi ama neden? Sana ne zarari var?

-Kar ve zarar.

Bayledir.

Isin ucu sonunda gelip alis-verise dayanir. Dayansin, lakin nedir kar? Nedir gercekte

zarar? (s.34-35)

Kar, o yolun adamalarma gore, agaglar kesip eski ve kiiclik diikk&nlar1 yikmak, yerlerine
daha biiyiik is merkezleri agip servet sahibi olmaktir; aksini yapmak zarara ugramaktir. Oysa
Yorganci Hafiz Yasar’a gore en biiyiik zarar budur: Ac¢gozliiliikkle daha ¢ok kazanayim diyerek
gercek hakikati unutup fani diinyaya kendini kaptirmak ve sonugta ebedi diinyay1 kaybetmek. Kar
ise, masivadan siyrilip gercek bir kul gibi yasamaktir.

Asagida verilen 6rnekte yolun gelmesinden ¢ok once kasabada yapilan mimari yapilarin
ovanin tabii yapisin1 bozmadan insa edildigi, ancak yolun yapilmasi ile beraber ovanin bu tabii
goriinligiini kaybettigi ifade edilmekte; ovanin goriiniisii yolun gelmesinden onceki ve sonraki
haliyle Karsilastirilmaktadir. Bu karsilastirma, metnin derin yapisina hizmet eden 6nemli bir
ayrintidir ve metnin biitiiniiyle mantiksal bag1 da olusturmaktadir.

Goriildii ki;

Ovayr bir bastan bir basa bicak gibi kesen, genig, kara, parlak, swvagsik bir yol

acilivermis ...

Yambasinda durup bakildiginda, tizerinden gegildiginde degil; Kirklar Tepesi'ne

ctkip yukaridan seyredildiginde goviildii ki; ne kirmizi kiremitli evler; ne Aci¢ay in

tizerine kurulan dort delikli tas koprii, ne ulu Cami’nin minareleri, ne de Kervansaray

ovaya boylesine miidahale etmemis. (5.33-34)

2.5.Karsithk Baglantisi

“Lambalar yandh.

Sehrin sokaklari, carsilar, meydanlari, evleri aydinlandi. Insanlar artik ge¢ yatip
ge¢ kalkmaya basladilar. Ara sira gelip giden Siileyman, Yorganci Hafiz Yasar 'in
diikkanina elektrik tesisdati kurulmadigim gordii.” (s.36)

Alintilanan bu ciimlelerde karsit bir durum dikkat ¢eker: Her yerin sabaha kadar lambalarla
aydinlanmasina karsin Yorgancit Hafiz Yasar’in diikkénina halad elektrik tesisatini kurdurtmamig
olmasi ve herkesin artik ge¢ yatmaya baslamasina karsin Yorganct Hafiz Yasar’in “Gece ibadet ve
uyku, giindiiz ¢alisma” (s.37) igindir inanciyla degisen hayata karsi koymasi. Bu karsitliktan
hareketle, temsil ettigi diinya goriisiiyle Yorganci Hafiz Yasar, kurgu diinyasinda okuru/metin
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¢Oziicliyli mesaja gotiiren bir tiptir. Diger tutarlilik 6gelerinde oldugu gibi, karsitlik baglantis1 da
metnin niyetinin/mesajinin ortaya konulmasinda énemli bir unsurdur.

Gosterenden Gosterilene )
Bicimden Oze
Yiizey Yapidan Derin Yapiya

Bagdasiklik ve tutarlilik kriterlerinin uygulandigi Red Cephesi adli hikdyede, ciimleler
arasinda kurulan anlamsal, dilbilgisel ve mantiksal baglar, metin ¢dziiciiye, metni bir biitlin olarak
sOyle yorumlama imkan1 vermistir:

Incelenen hikdyede, olaylarin gectigi mekan, bir Anadolu kasabasidir. Kasaba,
merkezden/sehirden uzak, samimi ve sicak iliskilerin yasandigi, huzur ve siikinun hakim oldugu
kiigiik bir yerlesim yeridir. Kasabanin sakinleri, maddi ve manevi yasayislariyla gelencksel degerlere
sahip miitevazi ve kanaatkar insanlardir. Tabiatin biitiin giizelliklerine saygi duyup biitiin canlilar1
kucaklayan bir hosgoriiye sahiptirler. Doganin hakimi degil, emanetgileridirler.

Hikayedeki ana olay, sehre yolun yapilmasidir. Burada “Yol, agilmayi, gelismeyi,
medeniyeti sembolize eder. Onunla birlikte yeni bir yasayisin ilk belirtileri de gelmeye baglar. Ve bu
degisiklikle beraber catisma da kendini gosterir.’” (Demir, 1987: 21) Geleneksel degerlerin
sekillendirdigi hayat ile medenilesmenin sundugu modern hayat catismaya baslar. Eski ile yeni
catisir, mazi ile hal ¢atisir, hakikat ile yalan catigir, kok ile koksiizliik, 6z ile el gatigir. Bu gatisma
aslinda giderek biiyliyen bir savastir. Her iki tarafin birbirine inatla direndigi bu savasta, modern
hayatin piyonlar1 saf degistirenlerle sayica bir iistiinlilk kazansa da geleneksel hayatin tek bir neferi
bu savastan galip cikar.

Yorganct Hafiz Yasar, tasavvuf ehli bir insandir. Hafizdir, ‘hikdyede temsil ettigi ve yok
olup gitmemesi i¢in ¢alistig1 degerler diinyasinin hifzedici olmasi dolayisiyla ikincil bir ‘hafiz’lik da
yiikleyebiliriz (ona). Ustelik geleneksel deger ve olgularm bu hifzi, bir iddiay1 da onun isminde
barindirmaktadir: Yasar.” (Andi, 2013: 190) O, Kur’an’dan aldig1 feyzle goriinenin ardindaki sirra
vakiftir. Kéinat kitabin1 okumasini bilir. Dilinde Besmele, elinde rahmet, rizki verene gercek kul
olmustur. Gelenegin temsilcisidir, diinya goriisiinii sekillendiren degerler sistemine saldirip onu yok
etmek isteyenlerin karsisinda cephesinde tek basina direnen bir neferdir.

Bu tek neferin miicadele ettigi kars1 cephe ise ¢ok kalabaliktir. Bu cephedekiler, kasabada
yapilan ve dogal diizeni hige sayarak ovayi bigak gibi bolen o yolun adamlari(dir). O yolun
adamlarimin adami olan adamlar(dir). Onlara kamip katilan baska adamlar(dir). Bu adamlarin
baska yerlerdeki baska adamlari(dir). Onlarin ortaklari(dir). Bu adamlar, kagit iizerinde
hazirladiklari projelerini kasaba tizerinde uygulamaya gegirmislerdir. Bir ordu kalabaliginda olan bu
adamlar, yolun yapilmasi ve elektrik direklerinin dikilmesi igin gereken alanlari tabiattan zorla
almiglardir. Kizilciklari, baharin diri yesiline ilk sar1 benekleri vuran ¢icekleri, elma, armut, zerdali
agaclarini, asmalari ve hatta giilleri keserek katliam yapmuslar. Actiklari alana, genis, kara, parlak ve
stvagik bir yol dosemisler, elektrik direkleri dikmisler, benzin istasyonlari kurmuslar, ¢cok kath
binalar inga etmisler, magazalar ve bankalar agmuslar, lunapark yapmuslardir. Elektrikle geceler
giindiiz gibi aydinlanmig, bu aydinlikla meydanlar, sokaklar, ¢arsilar, magazalar insanlarla dolup
tagsmis, digsaridan gelip gidenler gogalmis, yeni gelenlerle niifus artmaya baslamis, artan niifus i¢in
¢ok katl1 binalarin yapimina hiz verilmis, emlak fiyatlar1 da buna gore yiikselmis, ¢ogalan arabalarla
her yan motor seslerine bogulmustur. Bu hizli biiylimeye, ¢ogalmaya, genislemeye yillarca
cesmelerden bereketiyle akan su artik yetmez olmustur. Yolun yapilmasindan ve elektrik direklerinin
dikilmesinden sonra yeni agilacak olan lunapark da modern hayatin biiyiilii diinyasidir. Onun
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biiyiisiine kapilmaktan kacamayan insanlar orada, en kiymetli seylerini, zamanlarini, dldiirmeye
baslayacaklardir.

Evlerini, ocaklarini, bahgelerini, agaclarini bu yoldan, bu elektrik tellerinden, bu motor
seslerinden kendilerine ulasan hesap-kitap iizerine bina edenler, Siileyman’in dayis1 Rafet Efendi
gibi, asil meseleyi, yani diinyada ni¢in var olduklarinin anlamini ¢6zememis olanlardir. Bu nedenle,
kendilerine ayakbagi olan tuzaklardan kagip kurtulamamuis, karla zarar birbirine karigtirmislardir.
Kar pesinde kosarken kazanacaklarini diistinmiisler, ancak asil zarara bu diisiinceyle diistiiklerin fark
edememislerdir. Kanaatkédr bir imanla ‘Rizki veren Allah’tir’ diyememis ve daha ¢ok biiyiimek
hirsiyla cemaatten kopmus, ezanin davetini duymamuslardir. Kisacasi kasaba halki, kendi 6ziinden
uzaklasip kendilerine yabancilagmis ve otekilesmistir. Sakin, huzurlu, iman dolu bir hayat yerini
telagli, acimasiz ve maddeye tapan bir hayata birakmustir.

Modern hayatin ve kapitalist sistemin getirdigi bu hayata eskiden nasilsa Oyle, hig
degismeden kalarak direnen Yorganci Hafiz Yasar, diikkkdnini yikmak i¢in pesinde kosan 0 yolun
adamlarma gecit vermemistir. Elektrik tesisatin1 dosemedigi eski usiil dosenmis yosunlu kiremitli
ve ahsap govdeli diikkaniyla karsilarina dikilmis ve o mahut ve meshur yolu tikayivermistir. Zafer,
suncacik diikkaniyla aciz ve beli biikiik bir adamin olmustur. Yola karsi1 gururla agan ¢i¢ekler de bu
zaferin stisiidiir. Sehirlesmenin ve akabinde modern hayatin getirdigi diizen, geleneksel hayata yenik
diismiistiir. Yorganci Hafiz Yasar, boylece mesajin1 vermistir: Gidilecek yol, o adamlarin yolu degil,
onlara kars1 olusan red cephesinin yoludur.

Hafiz Yasar’in cephesinde elde edilen bu zafer, tasidigi derin manasiyla, metnin tireticisi
Mustafa Kutlu icin de ¢ok seyler ifade etmektedir. Kendisiyle yapilan bir miildkatta soyle der Kutlu:
Bu Boyledir’in “i¢inde bir Red Cephesi hikayesi var ki, o ‘umut 15131° parlatmakta, yiirlinecek yola
isaret etmektedir.” (Ibrahimhakkioglu, 1987: 45)

Hikaye tiirliniin verdigi imkanlar dl¢iistinde, dis diinyanin gergekligini yol, elektrik telleri ve
lunapark metaforlariyla kurgu diinyasina tasiyan Mustafa Kutlu, Yorganci Hafiz Yasar semboliiyle
geleneksel hayatin modern hayata direnigini Red Cephesi’yle gozler 6niine sermistir.

SONUC

Her metnin bir bildirisi vardir. Edebi metnin bir ucunda yazar/metin iiretici, diger ucunda ise
okur/dinleyen/metin ¢6ziicii yer alir. Metin ¢6ziicii, metinden hareketle yiizeysel yapidan derin
yaptya ulagarak metnin bildirisini ¢dzer.

Bir metnin, metin 6zelligi tasiyabilmesi i¢in ciimleler arasinda dilbilgisel, anlamsal ve
mantiksal baglarin saglam olmasi gerekmektedir. Aksi durumda, metinde bir biitlinliikten s6z
edilemez ve okur da anlamsiz ve bozuk kelime ve ciimleler yiginiyla muhatap olur.

Metni, metin yapan 0l¢iitlerinin neler oldugu tizerinde duran metin dilbilim, bir metindeki
climlelerin birbirleriyle olan iliskilerini inceler. Ciinkii metnin biitiinliik saglayabilmesi bu iliskilere
baglidir. Bunu yaparken tek tek ciimleler lizerinde durmaz, metni bir biitiin olarak ele alir. Boylece
o metnin ne tiir bir metin oldugu ve nasil bir islev tasidig1 da ortaya ¢ikmis olur.

Bagdasikiik ve tutarlilik, metin incelemelerinde metin dilbilimin aradig iki 6lgiittiir. Edebi
metnin birer birimi olan ciimlelerin, kendisinden 6nce veya sonra gelen ciimlelerle hem anlamsal
hem de dilbilgisel olarak birbirlerine bagli olup olmadigi iizerinde duran bagdagiklik, metnin yiizey
yapisini olusturur. Metnin derin yapisiyla ilgili olan tutarlilik ise, metindeki ciimleler arasindaki
mantiksal iligkiyi belirler. Bagdagikligin tespiti kolaydir, ancak metin i¢i gondermelerin diginda
metin dis1 gerceklige de gonderimde bulunacagi icin tutarliligin tespiti isi daha zordur. Bu nedenle,
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metin ¢oziicliniin metnin satir aralarinda sakli olan mesaji ¢6zebilmesi i¢in donanimli olmasi
gerekmektedir. Aksi halde, metnin sdylemek istedigi havada kalacaktir.

Incelememizde goriilmiistiir ki:

Metnin yiizey yapisina yonelik olan gonderimsel bagdasiklik bagligr altinda ele aldigimiz
zamirler bolimiinde, zamirler kisilere, tabiata ve mekana gonderimde bulunmaktadir. Hikayede
isimleri belirtilenlerin disinda ismi bilinmeyenler de vardir ki bunlardan o yolun adamlar: olarak s6z
edilir. Zamirlerin isaret ettigi tabiat ise, Hafiz Yasar’in yorganlarina isledigi tabiat motifleridir.
Mekana ait gondermeler de, irmak kiyisina ve Yorganct Hafiz Yasar’in diikkkanina yapilmigtir. Bu
tespitlerden hareketle diyebiliriz ki, kasabada o yolun adamlarmin tabiat1 6ldiirerek sebep olduklar
degisime Hafiz Yasar, yorganlarma isledigi tabiat motifleriyle diikkdninda direnisine baslamistir.
Tabiat1 katlederek yollarina devam eden o yolun adamlari, artik niifusa yetemez olan suyu da,
irmaktan ¢almaya baglamiglardir. Bir anlamda biitiin hayati, dogal ¢evreyi kurutmaya baslayan 0
yolun adamlarmin yoluna Hafiz Yasar, diilkkdniyla set olur. Magazalarin, bankalarin, arabalarin
arasina sikisarak o yola gegit vermez.

Gosterme sifatlar1 baghiginda, sifatlarin yola, elektrik tellerine, motor seslerine, yol
calismalarina, tabiata ve tabiatin renklerine ve Rafet Efendi’ye gonderimde bulunduklari tespit
edilmistir. Yolun ve ardindan elektrik tellerinin gelmesiyle baglayan ve yol c¢aligmalarmin
hizlanmastyla motor seslerine bogulan kasabada, insanlar da artik hesap kitap iizerine hayatlarim
kurmaya baslarlar. Rafet Efendi de bunlardan birisidir. Diikkkanini biiyiitme hirsiyla artik cemaatten
uzaklasmis, o yolun adamlarindan olmustur. Hafiz Yasar ise, eskiden nasilsa yine ayni sekilde
hayatina devam eder ve kii¢lik diikkaninda tabiattan aldig1 ilhamla yorganlarina renk verir.

Iyelik ekleri bashginda, iyelik eklerinin, kasabadaki degisime ayak uydurmayan Hafiz
Yasar’a giiliip gecen, onu kinayan es dost, hisim akrabaya; Hafiz Yasar’in yorganlarina;
yorganlarindaki tabiat motiflerine ve Siilleyman’a gonderim yaptig1 goriilmektedir. Elektrik
direklerinin ¢akilip elektrigin verildigi kasabada diikkdnina hala tesisat kurdurtmayan Hafiz Yasar,
etrafta kiiglimseyici bakislarla ve alayci sozlerle elestirilir. Hafiz Yasar’a gore, gece insanlarin
dinlenmesi i¢in verilmis bir ortiidiir ve ibadet i¢indir. Giindiiz ise giin 15181 yeterlidir onun
calismasina. Elektrige ihtiyac1 yoktur. Rizki veren Allah’tir, diyerek biiyiik bir sevk ve sevgiyle
ugrasir igsiyle. Yorganlarina egilir, pamuklarla, isledigi tabiat motifleriyle hallesip konusur, onlarla
hem hal olur. Kendisi gibi onlar da disarida yasanan biiyiik degisime kizmakta, 6tkelenmekte ve
Hafiz Yasar’in direnisine destek vermektedirler. Neyin yanlis neyin dogru oldugunu 6grenmeye
calisan Siileyman ise Hafiz Yasar’in diikkkanina gelir ve hafizlik i¢in ¢alisir.

Hikayede 2. ¢gogul sahis eki hari¢ diger sahis eklerinin kullanildigi gériilmiistiir. Sahis ekleri,
Hafiz Yasar’a, Siileyman’a, agaci ve tabiat1 hice sayan o yolun adamlarma, yorganlardaki gicek ve
karanfil motiflerine, pamuga gonderimde bulunmaktadir.

Bigimsel-sozliiksel bagdasiklik bashigi altinda Red Cephesi’nde degistirim 6gesi olarak
boyle, soyle, oyle ve firsat kelimelerinin kullamildigi goriilmistiir. Firsatla ifade edilmek istenen
Hafiz Yasar’in diikkaninin hemen yanindan yolun gecirilmis olmasidir. Boyle ile Hafiz Yasar’in
ayagina kadar gelen bu firsat1 kagirmamasi icin diikkkaninin etrafindaki agaglar1 kestirip yerine bir
benzin istasyonunu kurdurtmasi ve bunun i¢in kendisiyle ortaklik yapma hevesinde olanlarin
bulundugu kastedilmektedir. Soyle ve dyle degistirim 6geleri de ayni ciimleye génderim yaparlar:
‘Gece uyku ve ibadet, giindiiz ¢calisma’ (i¢indir.)

Hikayede yol, elektrik telleri, ova, toprak, aga¢, adam, genisliyor, ¢cogaliyor kelimeleri
siklikla kullanilmistir. Bu kelimeler hikayenin ana meselesini isaret eden kelimelerdir. Topraga ve
agaca saygi duymayan insanlarin, ovay1 hige sayarak biitiin dogal goriinime miidahale edip yol
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yapimina baslamalari, yolun ve elektrik tellerinin ovanin ortasindan gecisi, yolun genislemesine
paralel olarak ¢ok katli binalarin, insanlarin, ingaat kamyonlarinin ¢ogalmasi kasabanin ¢ehresini ve
hayatini degistirmistir. Modern hayat, geleneksel hayati yok etmeye baglamustir.

Metinde kar- zarar, ¢ogalmak- azalmak, ¢ogalmak- yetmez, ayni-tek kelimelerinin baglam
icinde karsit anlam olusturduklar1 gériilmiistiir. Kendi halinde bir hayat siiren kasaba halki, 0 yolun
adamlarmm agtiklar yolda yiirlimeye baslarlar. Biitiin iliskilerini artik kar ve zarar hesab1 lizerinden
kurarlar. Daha biiylik diikkdna sahip olma, daha ¢ok kazanma hirsiyla hakikatten uzaklasmaya,
maddi diinyanin albenisinde kaybolmaya baslarlar. Evler, arabalar, aligveris yerleri ¢ogalip arttikca
tiikkenise dogru bir gidis de baslar. Yillarca gesmelerden akan su, artik yetmez olur. Kurduklari yeni
diizen ugruna, bu defa su icin yine tabiat somiiriiliir. [Irmagin suyunu sehre tasimak i¢in calismalar
baglatilir. Biitiin hayatin artik hesap kitap iizerine kuruldugu kasabada, yasananlar1 anlayabilmek
artik ¢ok zordur. Clinkii zitliklar i¢cindeki hayata anlam vermeyi saglayacak 6zden uzaklasilmistir.
Kur’an’in isaret ettigi gergekten kopulmustur. Bu nedenle de goézler gérmez, kulaklar duymaz
olmustur. Her sey aynidir, ama degismeyen tek gercek, gidilmesi gereken asil yoldur: Kibledir.

Ayni kavram alanindan s6zciiklerin kullanimi konusunda hikayede mimari ve dini kavramlar
ile modern hayata ve tabiata isaret eden kelimelerin siklikla kullanildig1 gériilmiistiir. Kasaba, yolun
yapilmaya baslanmasindan 6nce, kirmizi kiremitli ve ahsap govdeli evleriyle, tag kopriileriyle, camisi
ve kervansarayiyla, Ahi Baba Tekkesiyle geleneksel hayatin huzurla yagsandigi bir yerdir. Doganin
dogal goriiniimiinii bozmayan bu yapilara ragmen yeni yapilan ¢ok katli binalar, agilan magazalar ve
bankalar kasabanin ¢ehresini degistirmistir. Yol ve elektrik telleri de dogay1 hice saymuis, kasabadaki
ahenk motor sesleriyle bozulmustur. Betonlagsmanin hizina kizilciklar, ¢igekler, elma ve armut
agaclari, zerdaliler, asmalar ve hatta giiller kurban edilmistir. Oliime mahk{im edilen tabiat1 kiigiiciik
diikkaninda biitiin renkleriyle ve desenleriyle yasatmaya galisan Yorganci Hafiz Yasar, Kur’an’dan
aldig1 ilhamla degismeden bu degisime direnir.

Yap1 yinelemeleri boliimiinde, -digi zaman, -diginda ve gériildii ki yapilarimin tekrarlandigi
goriilmiigtiir. —dig:1 zaman zaman zarfiyla, tabiatta alisilmigin disinda goriilmeye baglayan degisim,
tabiattin katledilisi ve bu katliamin ni¢in yapildigi anlatilir. Bu ii¢ yapiin birlikte kullanildig:
yerlerde, kasabanin artik degisen yliziinden ve nihayet bu degisime dur diyen Hafiz Yasar’in
kazandig1 zaferden soz edilir. Topraga buldozerlerin digleri saplanmustir; yuvalardaki yavru kuslar
motor seslerinden tirkiip kagmistir; bulutlar kirlenmis, sakin gél kenarindaki hayvanlar, riizgar ve
cimenler bile birlikte soyledikleri ilahiyi artik sdylemez olmuslardir. Tabiattaki ahenk bozuldugu
zaman, goriildii ki, ovay1 hige sayarak bigak gibi kesen bir yol agilmistir. Zorla tabiata hiikmeden bu
yolun ovanin dogal goriintiisiiyle uyum iginde kurulan kasabayi, kasabadaki evlerin, kopriilerin ve
minarelerin gorlinlisiinii nasil bozdugu ancak yiiksek bir yere cikildiginda fark edilebilmistir. Hizla
yapimi sirdiiriilen yol ¢aligmalarina, betonlasmalara, motor seslerine ve tabiatin yok edilisine
direnen Yorganci Hafiz Yasar’in zaferi de yine ayn sekilde, yiiksek bir yere, minareye, ¢ikildiginda
goriilebilmistir. Kiiciiciik diikkan, biitiin kutsal degerleriyle yolun karsina dikilmis ve yolun oniinii
bir daha ac¢ilmamak iizere kesmistir.

Red Cephesi’nde biitiin zaman eklerinin kullanildig1 tespit edilmistir. Ogrenilen gecmis
zaman, 0grenilen bir bilginin aktarilmasinda, 6nceden gerceklesen bir eylemin ve bu eylemin sebep
oldugu hallerin sonradan fark edilmesi durumunda, 6nceden yapilmaya baslanan bir eylemin
anlatilmasinda ve halk arasinda Hafiz Yasar’in diikkaniyla ilgili agizdan agiza yayilan bir hikayenin
nakledilmesinde kullanilmistir. Yolun agilmasi i¢in baglatilan ¢aligmalarin ovanin tabii goriiniimiinii
bozmasi ve bu durumun sonradan fark edilmesi; parkta bir lunaparkin agilacagi ve tugla ocaklarinda
calisacak kisilerin arandig1 haberleri ve Hafiz Yasar’in diilkkaninin olaganiistii bir gii¢ tarafindan
korundugu i¢in yikilamadigi soylentileri 6grenilen ge¢mis zamanla nakledilir. Duyulan ge¢mis
zamanla, olayin icinde yer alan ve tanik olanin agzindan nakledilen durumlar anlatilir. Yolun
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kasabada meydana getirdigi degisimler, Hafiz Yasar’in bu degisimlerden etkilenmeye baglamasi ve
Hafiz Yasar’in Rafet Efendi’yle diikkkdninda konugmalar1 duyulan ge¢mis zamanla anlatilir. Simdiki
zamanla kasabada yasanmaya devam eden degisim ve bu degisimin sebep oldugu etkilerin boyutlar:
anlatilir. Yolun gittikge genislemesi, niifusun, ¢ok katli binalarin ve alis verisin artmasi, motor
giiriiltiilerinin yiikselmesi simdi zamanla ifade edilir. Gelecek zamanla, gelecekte tasarlanan bir plan,
gelecege yonelik gozlemlerden elde edilen tespitler ve gelecekte gergeklesmesi kesin olan durumlar
anlatilir. Hafiz Yasar’in yeni bir yorgan dikimine baslama plani, diinyanin geciciligi ve insanin fani
olusu gercegi, tabiata ve topraga saygi duymayanlarin insanlara da saygi duymayacaklar1 gorisii
gelecek zamanla okura nakledilir. Genis zamanla da, gecmiste, simdide ve gelecekte, bir eylemin ya
da bir durumun her zaman i¢in gecerliligini korudugu, koruyor oldugu ve koruyacag ifade edilir.
Para karsiliginda Kur’an okunamayacagi, Kur’an’in ge¢im yolu olarak diisliniilemeyecegi, Kur’an
okuyanlarin diinyay1, yasananlar1 ve insanlar1 her zaman i¢in daha iyi anlayip yorumlayabilecegi,
Kur’an’in insanlarn1 diinyanin tuzaklarindan koruyabilecegi, engellerin ve zorluklarin Kur’an ile
asilabilecegi genis zamanla anlatilir.

Metnin derin yapisina yonelik olan tutarlilik baslig: altinda ele alinan 6zellestirmeyle ilgili
olarak hikdyede sadece ismi gegcen Zeynep’ten, Rafet Efendi’den, kasabadaki degisimden so6z
edildigi ve Hafiz Yasar’in isiyle ilgili ayrintilara dikkat c¢ekildigi goriilmiistiir. Rafet Efendi,
kasabaya yolun gelisiyle degismeye baslayan hayata kendisini kaptiran bir esnaftir. Diikkénin
biiyiiltme derdinde olan, kar ve zarar1 hesap ederek davranan ve artik cemaatten de kopan bir isimdir.
Farkinda olmadan modern diinyanin carkina girmis ve o yolun adamlarma yenik diismiistiir.
Kasabanin da ¢ehresi artik degismis ve bu degisim halkin hayata bakisini da etkilemistir. Geleneksel
hayat yerini modern hayata birakmustir. Geceler elektrikle giindiiz gibi aydinlanmis; sokaklar,
caddeler insanlarla dolmus; magazalar kurulup alig veris artmis, niifus ¢cogalmis, cok katli binalar
yapilmig, bankalar agilmis, motor sesleri sesleri yemis ve geleneksel hayat sonmeye baslamistir.
Biitiin bunlara direnen tek isim, Yorganci Hafiz Yasar’dir. O, Zeynep kiz gibi yeni evlenecek olan
aile terbiyesi almig, temiz, ahlakli geng kizlara ¢eyizlik yorganlar yapmaya, o yorganlari gesit cesit
ve renk renk tabiat motifleriyle siislemeye devam eder.

Red Cephesi’nde mevcut hikdye zamani yol ¢alismalarinin baglangicindan artik ¢alismalarin
yapilamaz oldugu zamana kadar gegen siiredir. Hikayede olaylar kronolojik dizilenmeyle verilmez;
yer yer geriye kirilmalarla anlatilir. Okur, bu geriye kirilmalardan hareketle kronolojik siralamay1
diizenler ve Oykiiyii zihninde tamamlar: Yol, dnce kagit iizerinde proje olarak ¢izilir, ardindan da
uygulamaya gegmek i¢in ilk adim atilir. Dozerler topragi desmeye baslar, matkaplar kayalar1 deler,
agaclar yikilir, sularin 6nii kesilir, tabiattaki canlilar yuvalarindan edilir ve nihayette yol yapimina
baglanir. Elektrik direkleri dikilir. Cok katli binalar, magazalar, benzin istasyonlari, bankalar,
lunapark icin agaclar kesilir, ingaat alanlari acilir. Kasaba halki da, islerini biiyiiltmek igin
diikkanlarimi yikar ve gerekirse agaglari keser. Yolla beraber artik sehirlesmeye baslayan kasabaya
gelen giden artar, meydanlar, sokaklar dolar. Bir taraftan da yol genisletme caligmalar1 devam eder.
Ancak dyle bir noktaya gelinir ki, yol artik ilerlemez olur. Biitiin 1srarlara, biitiin ¢abalara ragmen
agaclari, giilleri, asmalar1 kesmeyen Yorganci Hafiz Yasar’in kiiciiciik diikkani yolun Oniinil
tikamistir. Biitiin bu olaylarin kisa bir zaman diliminde ger¢eklesmesi miimkiin degildir. On sayfalik
hikdyede zaman, en az iki {i¢ y1llik bir siireyi kapsar.

Neden sonug boliimiinde, yol yapiminin kasaba hayatinda meydana getirdigi degisim ve bu
degisimin nelere sebep olduguna, Hafiz Yasar’in neden diikkkanina elektrik tesisati dosemedigine
vurgu yapilmistir. Yolun kasaba hayatinda meydana getirdigi degisimden ve sonuglarindan
yukaridaki boliimlerde bahsedildi. Hafiz Yasar’in elektrik tesisati dosememesinin sebebi ise,
Allah’1n geceyi dinlenmek igin bir ortii olarak verdigine, gecenin ibadetle gecirilmesi gerektigine ve
giindiiziin de c¢alisma icin olduguna inanmasindandir. Kur’an’in kendisine gosterdigi yol, budur.
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Soranlara agiklamasini yapsa da, kendisine yine de anlam veremeyen insanlarin alayli sézlerine
aldiris etmez ve yolundan dénmez. Insanlari tabiati menfaatleri ugruna katletmelerine dayanamaz
ve insanlarin agaca ve topraga saygi duymamalari nedeniyle de, onlarin birbirlerine de artik deger
vermeyecegine inanir. Hafiz Yasar’in diikk&ninin yikilamama sebebi de, halk arasinda ermis
olduguna inanilan kisi ya da kutsal mekanlara atfedilerek olusturulan ve agizdan agiza keramet
gostergesi olarak nakledilen hikayelere gonderme yapilarak agiklanir. Allah dostu insanlara ve kutsal
mekanlara zarar verenin cezasiz kalmayacagi, bir musibetin basa dolanacag: inanci, Hafiz Yasar’in
kiigiictik diikkaninin yikilamamasinin sebebi olarak gosterilir.

Karsilagtirma baglantis1 bdliimiinde ise, temelde modern hayat ile geleneksel hayatin
karsilastirilmast yapilmistir. Modern hayatin temsilcisi, o yolun adamlar: ve ortaklaridir. Rafet
Efendi de, modern hayata uyum saglamaya baslayisiyla o yolun adamlarina hizmet edenlerden olur.
Geleneksel hayatin temsilcisi ise, Yorganct Hafiz Yagar’dir. Modern hayatin 6ziinii kar-zarar, hesap-
kitap olusturur. Geleneksel hayatin 6zii ise, Kur’an’dir, yonelinen kibledir, okunan ezandir, birlik
olan cemaattir. Modern hayat, maddedir; geleneksel hayat mana. Modern hayat, yikmak, yok
etmektir; geleneksel hayat yapmak, yasatmak. Bunun en giizel 6rnegi de, yolun gelmesinden onceki
kasabanin tabiatla kucak kucaga huzur veren goriiniimii ile sonradan bir kesmekes icine diisen ve
beton yiginlar icine gomiilen goriiniimiidiir. Buldozer, matkap ve motor sesleri modern hayatin
kulaklar1 sagir eden giiriiltiistidiir. Biitiin tabiatin birlikte sdyledigi ilah 4henk de, geleneksel hayatin
ritmi. Bu nedenle Hafiz Yasar, tabiatin renklerini ve motifleri yorganlarina igler zaten.

Karsitlik baglantisinda da, Hafiz Yasar’in diikkanina elektrik tesisatt ddsenmemesi ile her
yerin, caddelerin, meydanlarin, sokaklarin, magazalarin 1siklara bogulmasi arasindaki karsitliga
dikkat ¢ekilmistir. Bu karsitlik, geleneksel hayat ile modern hayatin ¢atigsmasidir. Geleneksel hayatin
modern hayata direnisidir, itirazidir, red cephesidir.

Gorildiigi tizere, her boliim i¢in tespit edilen drnekler, okuru metnin biitiiniine gétiiren birer
metin parcasidir ve bu metin parcalart her bir boliim altinda kendi aralarinda bir biitiinliik
gostermektedir. Bu biitlinliik her bir ciimlenin dilbilgisel, anlamsal ve mantiksal baglarla birbirlerine
saglam bir sekilde bagli olmalarindan kaynaklanmaktadir.

Metin dilbilimsel agidan Leyla Subast Uzun’un Orhon Yazitlarinin Metindilbilimsel Yapisi
adli ¢alismasindaki tasniften hareketle Mustafa Kutlu’nun Red Cephesi adli hikayesinde Bagdasiklik
ve Tutarlilik dlgiitleri lizerinden yapilan bu incelemede, climleler arasindaki iliskiler, metnin biitiinii
dikkate alinarak degerlendirilmeye ¢alisilmistir. Goriilmiistiir ki, Red Cephesi metinlik unsurlara
sahip, sanat islevini yerine getiren edebi bir metindir. Metin lretici tarafindan climleler birbirlerine
dilbilgisel, anlamsal ve mantiksal baglarla siki bir sekilde Oriilmiistiir. Bu saglam yapi, metin
¢Oziiciliniin yiizey yapidan derin yapiya inerek metnin bildirisini ¢6zebilmesine yardimci olmustur.
Boylece metin iiretici ile metin ¢dziicii arasindaki iletisim, metnin sifresinin ¢6ziilmesiyle saglanmis
olur.

Son s6z olarak diyebiliriz ki, metin dilbilim, bir tahlil, bir yorum, bir elestiri veya metnin
icerigine yonelik bir agiklama degil, bir biitlin olarak metni olusturan unsurlar1 tespit etme isidir.
Bagdasiklik ve tutarlilik dgeleri de, bu unsurlarin tespit edilerek metin ¢oziicliniin edebi metni
¢Oziimleyebilmesinde kolaylik saglamaktadir.
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